రెండు మాటలు 


అప్పుడప్పుడు ఆం[ధజనత, గోలకొండ 
షత్రికలలో [వానీన వ్యాసాలు, రేడి 
యోలో చేసినప) సంగాలు, సేకరించి, 
అందులో కొన్ని ముఖ్యమైన మార్పులు 
గావించి సంపుటీకరించినదీ గ)ంభము, 
ఇందుకు యీ పత్రికలకు, రేడియో 
వారికీ నా కృతే తలు, వ్యాసాలను, 
సేకరించి, శుద్ద ప్రతిని తయారు చేయు 
టలో తోడ్చడిన (శ్రీ) సాేతరాజు 
గారికి కృతేజ్ఞుడను, 

ఆం[ధథ (ప్రదేశ్‌ అవతరణ సంద 
ర్భమున తెలుగు పాఠక లోకానికి, 
యా (గంథము సమర్పించుట జరుగు 
చున్నది, 

ర్సీద్రిక్ష (వొనీన మిత్రులు @ 
గడియారం రామకృష్ణశర్మ గారికి 


ధన్యవాదాలు, 
1వ నవంబర్‌ 1956 దేవులపల్లి 
దుర్ముఖి, కిహావళ | రామానుజరావు 
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విషయసూచిక 


ము న్ను డి 
తెలుగు శృంగారము 


న ంగార కవి ఫపోరన 
క్షేత్రయ్య శృం-గారము 


సూున కె వూర్లో దయము 


ఆధునికాంధ్ర సాహిళ్యము 


ఆంధోద్యమము. తేలుగు వాబ్బ్మయము 
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పికాళంగారి స్వీయ చరిత 


సాహితీ సమారాధకులు 
గురుజేవుడు రవీం[దుడు 
శాలకమ ర్చి 


కవయి(తి తోరూదన్‌ 


శ్రీ ఛాయపోిలం సుబ్బారావు 


చేవులపల్లి కృష్ణకా స్రీ 


జం న్ను జ 


ఆఫనికాంధ) సాహిత్యమన గద్య రచనకు was 

స్థానను కలదు, స చేత్ర యువ రచయితలలో” తెలుగు 

వచన ంచన నొక కళగా సాధించినవారు చాల తక్కు-వగ 

నున్నారు, అందును విమర్శనా "శేశమున కసి. చేయు 
అ 


యి 

సాల 

ంత కంగును అల్బ సంఖ్యాకులు, సాహిల్య 
జప ఇష 
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కల కెలుగునారిలో కవులు కథకులు ben నున్నారు. 
(పాచ్యవా శాక్య సా్షసచాయున సఖను, సాహిత్యే రీతులను 


శు": A కర క నో సమో న] నె, వార్యమునప చక గాని 
దారు సటికిని (శళ్ళపై "లక్క 


అలో 


ల 
రూపు ఖబు దిద్ది అన్బగట | 
"పెట్ట దగిన నిలో నుచముట గమనింపనగిన అంశము, 
వల నాకించు 
తెలంగాణము: న ఆంధాం? ౦ సాహిళ్య మర్యాద ఛి 


h 


శి 


దయను శ్రి 
కొని కలి ఆంతస్థమున్ను శాక్య ప వ్రదయతు ను గురిం 
మనోహర _ ర్‌ శలితో 7 Teno వ క విమర్శ లు శయం 
చున్నప గారిలో మిత వర్యులు (శ్ర "ఒవులపల్లి "రామానుజరావు 
గారు (పథమ గణ్యులు, 
ఉక రచయితగా నిమర్శకులుగా, పతికాధిపతిగా 
లుగు వచన రచనలోని మెళ్ళపవ వలను జీర్ణి ంచు కొన్న విద్యా 


"వేత్తలు లోకజ్జులునగు శ్రీ రామానుజరావు గారు ఈ చిన్నీ 
పొత్త ములో తెలుగు కావ్యయులలోని నృంగారము, ఆధుని 
శాంధి సాహిత్య రీతులు, సాహిత్యారాధకులు అను విపిధ 
విషయములపై న వొసీన కొన్ని వ్యాస ములను కూర్చి 
నారు, ఇవన్ని యును వారి విశిషశె లికి మచ్చుతునకలు, 


తెలుగులోకృంగార[ ప్రబింధములులె క్ర కవెకు లుగనున్నను 
ఉదాత శృంగార రసాను భవమునంది రచనలు చేసీన తెలుగు 
కనులు 3 మిక్కిలి తక్కు_వ.ల్రిందుకు కారణము ఆనాటి పరిస్తితులు 
శావచ్చును, అనుభవమును బట్టి మనలో పలువురకు 
శృంగారమును గూర్చి సరియెన జ్ఞానము లేదనుట సాహా 
సము శాదేమో | రసరాబమగు" ఛృంగారమువై ఉదాత్త 
దృష్టిగల విద్వాంనుల అభి పొయముల ీసందర్భములలో 
గమనించుట సముచితము, “ఆనందమునకుగల అనేక రూపము 
లలో సర్వ విదితమై, సర్వ నులభమై, సర్వ (పియమెనది 
సృం'గారము, లేక స్తీ (0 పురుషుల పరస్పరాకర్ష ణము, అరే 
సృషికి మూలక క్రి, ఉపనిషత్తులు దాని మపామను వేనోళ్ళ 
కీర ( రించుచున్నవి. దేవ బుపీగాధ లందుకు దృష్టాంతము లై 
యున్నవి, సర్వేశ్వరుని అనంతకోటి విలాసములలో నది 
నిత్యమై "వలయుచున్నది. ఫృం-గారము (పపంచ ధర ములలో 
నొకటి, తరులతాదులకు పుష ప్ప మెట్టిదో స్రీ పురుషులకు శృంగార 
మట్రిది. పుష్పమును ధరించుటకు నాజూకుతన మవసరము, 
శృంగారముననుభవించుపట్టుల నయ సౌజన్య ములు ముఖ్యములు. 
భగవదర్చితమైన పుష్పము పుణ్యము, భగవ త్ససాదముగ 


అనుభవించు శృంగారము ధర్మము, ప పరమేశ్వర సంస్మరణ 
వలన సమస్త మానవ వ్యాపారములు పిత వంతములగును, 
శృం గారోపా సనమగూడ నట్టి బి” ఈ దివ్యసం దేశము'నే 
నన్నయభట్లారకుడు ప్రతిసాదించినాడు, తరువాత తెలుగుకవుల 
లో శృంగార రససాజాత్మా_రము నొందినవారు కొందరే 
ఉన్నారు. సహృదయులగు (శీ రామానుజరావుగారు తెలుగు 
కావ్యములను మధించి ఆంతరికరస స్వరూపము నెరిగి ఆనందాను 
భూతితో ఫృృంగారమును పోపించినపోతను సూరన, తే తయ్య 
ముద్దుపళని తమశకావ్యములలో అచ్చమైన సృంగారపు లోతుల 
నెట్లు స్పృశించిరో నిరూపించినారు. "వెగటు కలిగించు 
బాహిర శృంగారము కంటె ఆంతరిక శృంగారము గొప్పదని 
విశదము చేసినారు, ఈదృష్టి తో తెలుగు కావ్యములను 
సమిమీంచిన వారులేరు, 


ఆధునిక సాహిత్యమునవ సంబంధించిన వ్యాసములు 
విషయ _వెవిధ్యమును _వెళిష్యమును కలిగియున్నవి, వీరికి 
వ్య క్రిచ్శితణమాన చక్కని నె పుణ్యము కలదు, ఆయారంగ 
ములో ను ప్రసిద్భలగు వ్యక్తు కుల స్వరూప స్వభావములను కను 
లకు గట్టినట్లు చి(తీంచుట సాధారణ విషయముశాదు, వౌ స్త 
విక విషయములకు దూరముగాక్ష తూచినట్లు గుణదోషములను 
వివేచించి ఎంతటి వ్య క్‌ క్రి సంబింధించిన-దైనను -నినుక 
ముందాడక యాధార్ధ్యమును నిర్భయముగ ఎ త్తి చూపగల 
దిట్రతనము వీరికి “వెన్నలో వచ్చినది. సందర్భోచితముగ 
వీరుపయోగించు వ్యంగ్యము హృదయంగమను మైనది, లోక 


చురుగని వారికంకు లబ్బ్మప్రతీ స్తులను గూర్చి స. కొషము, 

సజీవులగు వారిని చి! (లంచుట కషతంము, టిచ్చినణయున 
స వ ) న శరం సునది, 

వ్యాసకర్శకు గల (పళభ ప్రశంసార్హామైనది 
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మనోళ్జిశే లి (పథ ఇ కారణము, శబ్దార్థమ.లకుగల సగ్యసన్ని 
హాత సంబంధమును చక్కగా చెరిగిన వాంగుట వలన అర్థ 
వంతములగు ఆలతి యలత్‌ పదనులతో నుం వవ యు 
నందును తామ చెప్పడలచుకొన్న భావము నను సూటిగ 
సుస్పష్టముగ మనన్సునకు తాకునట్టు వ సరి రించుటలోను 
సిద్ద హన్తులగువీరు ఇయు ఆంధ్ర శావ్యసాగ గరమును మధించి 
లోకమునకు రసామృతమాను పంచి 'పెకైైదరని ఆశించు 
చున్నాను, 
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1-10-56 


శృంగార కసి పోతన 


వాధ పోతనలు బౌవ మరదులనియు, సమకాలికులనియు 
ప్రతీతి ఆ వరుసతో మనేేమి; అందలి సత్యము వార్మితకు 
లెరుంగుదురు; ఈ ఉభయులలో (శ్రీనాధుని కవిత్వము 
నృం'గార రసపూర్ణ మైన దనియు, బమ్మెర పోతన కవిత్వము 
భ్‌ రస పూరితమైన దనియు సాధారణముగా లోకలవాడుక, 
కాని నిజమారసీనచో యీ వాడుక మాత్రము సంపూ మైన 
సత్యము కాదని స్పష్టమగు చున్నది. శ్రీనాధుని ఫమేశ్వర 
పురాణము కాశీఖండము భక్షి సంపన్నములు, పోతనా 
మాత్యుని భాగవతము లో భ కి తోపాటు సృంగార రసము 
చెల్లి వవియు చున్నది, లక్క. చెల్లెంక్ల వంటి యీ రెండు 
రసములు సమానముగా ఆచరించి పోషించిన ఆంధ్ర కవులలో 
బమ్మెర పోతన (పముఖుడని భాగవతము నందలి (ప్రతి 
స్కంధము బుజువు చేయుచున్నది, వాస్తవము విచారించి 
నచో నుకుమారమైన శృంగార చిత్రణము నందు పొతనతో 
సమానుడైన ెలుగు కవి మరొక్కరు లేరని తోచుచున్నది, 


ఏ కొంచెము అవకాశము కలిగి నప్పటికిని శృంగాగ 
రస పోషణమునక పోతన కలము ముందుకు దుముకు చుండును, 
గాఢమైన భాకిచే ఆవేశము పొందిన సందర్భాలలో కూడ 
ఫోతన హృదయము శృంగార భావములలతో ఉప్పొంగి 


పోయిన ఉదాహారణల 'నెన్ని యైన చూవీంచ వచ్చును. ఒక్క 
మాటలో చెప్పవలె నన్నచో పోతన శృంగారము "యొక్క. 
మాధుర్యము, _వెవిధ్యము అంధ) భాషలోని మరొక (గంధము 
నందు కనువించదు, శ్రీనాధుడు వపోకవియే; తెలుగు 
దేశమును తెలుగు నదులను తెలుగు ఆచారములను కవితా 
దర్పణమున మనోపారము గా (పత్‌బింబింప చేసీన కవిసార్వ 
భౌముజ్చే యన ఆంధ్రుల యింటి ష[డసోపేత భోజనమును 
నోరూర, నోరార వర్లి ంచిన కవులలో అగ్రగణ్యుడు. కాని 
వృంగార రస చ్మిత్రణము నందు మాత్రము పోతనతో 
(శ్రీనాధుడు సమానుడు కాడని నిస్సంశయముగా చెప్ప 
వచ్చును, అంత మాతౌగ/న (శ్రీనాధ కవీందుని వాసి 
తగ్గ వలసిన ఆవశ్యకత ఆవంతయు లేదు, (శ్రైనాధుని 
ఫృంగార రచనలు పరిశీలించిన అది సమకాలిక నుందరీవాణుల 
"యొక్క రూపు రేఖలను కప్పు కొప్పులన్తు చక చకలను, 
తళ తలలను, సై మెరుగులను వర్ణి ంచుట వరే పరిమిత మైనట్లు 
కనువించు చున్నది, రూప వర్శనతోడ'నే (శ్రీనాధునిలో 
భావచ్యుతి జరుగు చుండును. విలాస వి[భమాలను, 
శృంగార క్రీడా విశేషాలను, అవూర్వ మధుర సన్ని వేశాలను, 
హృదయము నుండి ఉత్క_టముగా దూనీకొని వచ్చు ప్రేమ 
భావాలను చత్రించుటలో పోతన్న లో (శ్రీనాధునకు పోలికయే 
లేదు, (శ్రీనాధుని నై పుణ్య మంతయు ఆశారవర్గనలో నే ఆగి 
పోవు చుండును, ఇందుకు యో ఉభయుల రచనల నుండి 
యున్నియైన నిదర్శనాలను ఏరి చూవించ వచ్చును, 


తె 


పోతన చిత్రించిన శృంగారము విలక్షణమైనది; మధుర 
భావో చే సతమెనది, అవూర్యమైన శృంగార ఘట్టములను, 
విలాస భావాలను ప్రదర్శించుట యందు పోతన కలమునకు 
గల నేర్పు అద్వితీయమైనది. శృంగార చిత/ణమునకు 
పోతన కలిగించుకొను అవకాశములు కూడ ఇతర కవీశ్వరు 
లకు తెలియని పరమ రహాన్యములు. ఈ దృష్టితో భాగవతము 
లోని ఇష్షదేవతాది (పాంనమునే పరిశీ లి ౦ చి నప్పుడు 
మొట్ట మొదటి పద్యమే మనము చూపించగల చక్కని మచ్చు 
తునక, పోతనామాత్యుని సరస్వతీదేవి చంచరీకచయ 
సుందర'వేణి; సెకతళోణి; తోయజాత భవచిత్త వశీకర ైక 
వాణి; వామనమూ రికి మూడడుగుల నేల ధారపోయు 
నప్పుడు ఆదొనమును గ్రహించు భగవంతుని హా స్తమును 
“ఆదిన్‌ శ్లీ)సతి కొప్పువె తనువువై అంసోత రీయంబుపై, 
పొ దొబ్బంబులవై కపోలతటివై, పాలిండ్లపై నూత్నమర్యా 
దంజెంది వెలుంగు కరమని “బలిచశ్రపరి. భావించుటలో 
బమ్మెర పోతన శృంగార హృదయము తొంగి మూచు 
చున్నది. లావొక్కింతయు లేక, థై ర్య ము విలోలమైన 
గజెందుని రక్షణకు పరుగులెత్తుచున్న పరమేశ్వరుడు "వెకుంథ 
పురము నందలి సౌధములోని రమా వినోదియట్య వివాద 
(పోద్ధత (శ్రీకచో పరిచేలాంచలముతోనే ఆయన వెంట 
"వెళ్లు శ్రీదేవి యొక్క సౌందర్యమును గమనించుడు ! ఆమె 
శాటంకములు చలించుచున్నవట; ధమ్మిల్ల బంధము భుజము 
మీద నటించు చున్నదట, అదృథముగా నున్న చంచ 
త్కాంచితో శౌటీముక కుచముతో ఆతరుణమున కయమ్త 


కోటీందు పిభలో వెలిగినదట. బ్రటువంటి మనోపార 
దృశ్యమయులను చిితించినవారు ఆం(ధ్ర కవులలో యొంతమంది 
కలరు ? (శ్రీనాధ రచనలో ఇటువంటి సన్నివేశము లెక డ? 


వా 


ఆంధ్రుల అభిమాన నాయికయమైన సత్యభామను సహాజ 
పాండిత్యుడు చిత్రించిన నేర్పు అద్వితీయమైనది, తెలుగు 
సారస్వతములో ఇంతచక్కని చిత్తరువు ఇంకొకటి కను 
వీంచదు, సత్యభామ బహు నుకుమారి; బొమ్మ చెండి ౦డ్లకు 
పోనొల్రననుబాల మగవారి గవిన మరుగుజేరెడు ఇంతి, 
పనీడి యయ్యెలలెక్క. భయమందు భీరువు; సఖుల కోలా 
పాలస్వనము లోర్వని కన్య, వీణ చక్క-గబట్టు “వరలెరుంగని 
కొమ్మ; మాగకున త్రీగా గూర్పగచేరని లేమ; సరవి ముత్యము 
(గువ్వజాలని అబల చిలుకకు పద్యము చెప్పునేరని తన్వి, 
ఆయినప్పటికిని హృదయేక్వరుని సమతశ్షమున వీరనారీమణి 
యె, రాశ్షసేశ్వరుని మాద విజృంభించినది, అప్పటి ఆమె 
సౌగనును పోతనయే వర్గించవలెను, మరొక కవీశ్వరునకది 
నకి కి మించినపని; ఆమె సౌవః కంకణ రుణరుణ నినదములు 
శింజ్‌నీరవముల్‌ో చెలిమి చీయుచున్నవి, తాొటంకమణిగణ 
ధగధగ దీపులు గండమండల రుచిని కవ్పివేసీనవి, థవళ 
తరాపాంగ థళథళ దోచులు బాణజాల ప)భాపడలి నడపు 
చున్నవి, శరపాత ఘమఘమ శబ్దము పరిపంధి సైనిక కలకల 
స్వనము నడపుచున్నది. వీరము, శృంగారము, భయము, 
రౌద/ము, విస్మయము కలిసి ఆకారము చాల్చిన భామినివలె 
ఆమె మనకు (ప్రత్యక్ష మగుచున్నది, ఒకృవెపున వీరము 


శ 


అంకొక_వెపున నృంగారయ ఆమెయందు మూ ర్రీ భవించినవి, 
ఆమె పరుని జాచినప్పుడు ఒక పద్దతి వరుని జూచినప్పుడు 
మరొక పదతి; వకాలమున “నొంప మరియు నలరింపి ఆమె 
సమర్గురాలు, పా, ణేశ్వ రుని జూచినప్పుడు సొంపు నరళా 
నురుని జూచినప్పుడు న ఏకతణము ఆమె కన్నులలో 
కనువీంచుచున్నవి, ఆమె మోము హరికి రాకేందు బింబము; 
అరికీ రవిబింబము ఆమె చేలాంచలము హరికి కందర్చ కేతువు 
అరికీ ఘనధూమ శేతువు; ఆమె సందర్శనము హరికి అమృత 
(పవాహాము; అరికి అనల సందోవాము, 


శేవల రూపకల్పన యం'దేశాదు భావచ్చి తణమందును 
పోతేన అదింతీయుడుు ఆయన చి(తించినన్ని శృంగార భంగి 
వులు, (క్రీడలు, విలాసభావములు అఇంకొకరు చితంచలేదని 
చవ్పినచో సత్యమునకు తలవంపులు కలుగజాలవు, కుబ్దం 
కృష్ణుల (కడా విశేషము, ఉషానిరుద్దుల పరిణయము, రుక్మిణీ 
కృష్ణుల -శేలీవిలాసము మొదలైన ఘట్టములు పోతన్న చితిం 
చిన వృంగారము యొక్క. శెవిధ్యమునకు చక్కని తార్కా 
ఉములు. రుక్మిణీ దేవితో శ్రీకృష్ణుని విరనోక్రులు, ఆ విర 
సోత,లతో నొప్పిజెందిన ఆమె హృదయము, అహృదయము 
లోని భావాలు (ప్రత్యతమగుచున్న ఆకారము పోతన 
చిత్రించిన అపురూప ఫృం గారఘట్టములలో నొకటి, ఇటువంటి 
సన్ని వేశములు ఇంత రమణీయముగా చ్మతించిన తెలుగు 
కవీశ్వరుడు ఇంకొకరు కనువీంచరు, సూరన అయిదుతీరులు 


ఫృంగారమును చిత్రించినాడట, “కానీ ఫోతన అరువది రీతుల 
ఛృంగారమును చితి/ంచినొడు. 


శ్రీకృమ్లని గోకుల విపోరము, గోషిశా వస్త్రాపహ 
ణము, రాన క్రీడలు, ఆ సందర్భాలలో మధుకమూక్పు వ ఆ 
గోవికల చి త వృత్తులు, సరస సల్లాపములు, ఆతులు. ౬ అన్యా 
పడేశములు అనునయములు, ' పణయకోపమాులు ఆం(ధ 
ఫృృంగార వొజు శృయమున అద్వితీయ ఘట్టములు. ఈ భాగము 
లోన ఒక్క్కొా-క్క-పద్యము ఒకొ,-క్కొ- రత్నము, ప్రి సామాన్య 
మైన రత్నములు శావు, అన్నియును జాతి రత్నములు; 
సానలదీరిన రత్నములు, నల్లనివాడు) పద గ్రనయనంబులవాడు; 
కృపారసంబు పె వై జల్లెడువాడు, మాలి పరిసర్పిత వింఛమువాడైన 
(శ్రీకృష్ణుని గోపికలు ఒకానొక శరదా(త్రినిచేయ అన్వేషణ, 
ఆ నరదర్భమున విరహాతప_ లె న గోవికల హృడయాలనుండి 
ఉబికి కొనివచ్చిన (చేమభావాలు బవురమ్యుముగా చ్మితిం 
చినాడు బమెర ఫోతన, గో పికృష్ణుల (క్రీడా విశేషాలను 
కనులకు గట్టినట్లు అతినుకమారముగా మనయెదుట ఆయన 
(పదరి ంచినాడు, గోపాలకృష్ణుని జాడలు తెలునుకొనుటలో* 
నోవికలు మూపించు గు రులు ఎంత మనోపహారమైనవి ! |! ఒక 
చోట ఆయన మోపిన పాద్యాగము కనపడుచున్నది. అందు 
వలన అక్కడ కొమ్మన పువ్వులు గోసినట్లు భావించు 
చున్నారు, వెంటనే అడుగులజాడ మాయమైనది. బవాుశా 
సతినెత్సికొని వెళ్ళిన చిహ్నమేమో అది జఇంకొకచోట 
కూర్చున్న గుర్తులు కనపడుచున్నవి, పేయసీకి ధమ్మిల్లము 
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ఇట్టినా జిమో అక్కడ; మవొకచోట యెవరో యొక -జలది 
నిక్రాన చొప్పు గోచరించుచున్నది. అధూర్శ గోపాలుడు 
ఆమెకు కమ్మని యిచ్చిన చోటిది యని స్పష్టముగా అను 
మానము కలుగుచున్నది, కాంతదూరము "వెళ్ళిన తరువాత 
చేరాక-చోట నాలుగు చరణాలు పక్కపక్కన కనువించినవి. 
అందుచేత అది గో షాలకృష్ణుడు మొవరో యొక యెలనాగ 
చేయూదినస్థలమని ను ఎరించుచున్నది. మరొకచోట మగజాడ 
లోపల మగువజాడ కనువించినది, తప్పక యాచోట ఆ 
సృంగార పురుషుడు యెవరో యొక నీలవేణిచే యొదిగి 
యుండవచ్చును. ఇంకొకచోట రమణి మొక్కిన చొప్పు 
క్రనపడినది. వేరొకచేోట అన్యోన్య ముఖములై.న అం[(భులు 
(పణయ కలాపమును (పదర్శించినవి, ఈ విధముగా యౌ 
ఘట్టము అత్యంత రమణీయముగా, బహు నుకుమారము'గా 
అతి మనోపారముగా వర్షితమైనది. (శీనాధాదుల రచనలో 
ఇటువంటి సొగనులు కానరావు. అట్లని ఇశప్పుటకు దారు 
కావన విహోరాదులు నిదర్శనములు, 


తెలుగు భాషలోని శృంగార (గ్రంధములను అవలో 
కించి నప్పుడు శృంగార కవుల రచనలను పరిశీలించి నప్పుడు 
పోతన చిత్రించిన శృంగారము ముందు నిలువ దగిన రచనలు 
యున్ని కలవు ? అను (ప్రశ్న సహజముగా క లుగు చున్నది, 
ఫృంగార కవిత్వమునకు (ప్రసిద్ది గాంచిన వారి రచనలు భాగనత 
శృంగారము ముందు దివాకరుని యెదుట నున్న దివిటీ నలె 
గోచరించును. వాస్తవముగా తెలుగు కవులలో శృంగార 
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రనచి[తీణము నందు పోతన సర్వవీధాల ఈ(౫గణ్యుడు 
ఫోతనను శృంగార కవి యనుటలో తప్పేమి కలదు ” శృంగార 
మనినచో మడిగట్టు కొనవలసీన అవసరమేమి ? భకిరస 
మును యంత బాగుగా పోషించినాడో, శృంగార రసమును 
ఆంతే సమర్గతల నె, పోతన చ్చి క్రించినాడని చెప్పుటకు నిదర్శ 
నాలు భాగవతమున ఎన్నియైనను చూపించ వచ్చును. అంధ 
శృంగార కవులలో పోతనది అగ తాంబూలము; తెలుగు భక్తి 
కవులలో పోతన మున్నెన్న దగినవాడు, 


పోతనను కవిత్వము వలచి వరించినది, చానితో పొటు 
పాండి త్యయు గూడ ఆయనకు సవాజముగా అలవడినది, 
ఆంధ కవులలో సహాజ పాండిత్యుడను (ప్రత్యేకత ఫోతన 
కొక్క_నికే కలదు. భాష ఆయన చేతిలోని (క్రీణాకందుకము, 


క్షేతయ్య శృంగారము 


తెలుగు కవులలో శృంగార రనపోషణమున త్నేత్రయ్యకు 
(ప్రత్యేకత, విశిష్టత కలవు. ఆయన రచీంచిన పదాలన్ని 
యును శృంగార రస (పధానములే. శృంగారము తప్ప 
ఇంకొక రసమువంక తుత్సయ్య దృష్టి పసరించినటుల కన 
బడదు. ఈపదాలకు నాయకుడు దథవీ.ణ నాయకుడైన (శ్రీకృష్ణుడు; 
నాయిక చాలమట్టుకు స్వీయగా యీూపదాలలో కొన్సడు చున్న ది. 
పరకీయ సామాన్య నాయికలుకూడ కొందరు వీరిలో కనివించు 
చున్నారు. ఈ నాయికల హపృదయస్పందనాలన్సు నాయకుని 
హృదయస్పందనాలను తేత్రయ్య తన పదాలలో వర్షించి 
యున్నాడు, 


ఈ పదాలలో విశేషముగా వి(పలంభ సృంగారమే (పక 
టిత మగుచున్నది. (ప్రాణేశ్వరుడు తన డ్యర లేనందున, తన 
దగ్గరకు రానందున, నాయికల హృదయాలలో కలుగుభావాలు 
యీ పదాలలో అక్షరరూపము పొందియున్నవి. ప్రియ 
వియోగముచే పరిత ప్తమైన హృదయపు ఉద్వేగము ఆవేదన 
యో పదాలకు ఇతివృ త్రము, వీనిలో యుక్కువగా నాయికా 
విరహము అనగా స్రీ విరహమే (పకటితమగు చున్నను, 
కొన్నింటిలో నాయకుని విరహూము అనగా పురుష విరహము 
కూడ (పదర్శితమగుచున్నది, మన అలంకారికులు తమ 


9 


లత్షణ (గంథొలలోనిచ్తేశించిన నాయికలందరును యీ పదా 
లలో గోచరించుచున్నారు, వీదిలో ముగలు, మథ్యలు, 
ధీికలు అధీరలు ధీరాధీరలు, జ్యేష్టలు, కనిష్లలు, స్వాధీన 
పతికలు మొదలైన అన్ని తరగతుల నాయికలు కలరు, 
తుదకు బాలెంతేరాలై న సాయికయొక్క- శృంగారమును కూడ 
చిత్రించక 'శేతియ్య వదలి పెట్టలేదు. ఈ పదాలను యే 
మాత్రము స్టూఅముగా పరిశీలించినప్పటికిని వివిధ శృంగార 
నాయికలయొుక్క_ చిత వృత్తులను |ప్రదర్శించుటలో త్నేతయ్య 
అద్వితీయమైన "నేర్చు చూపించినట్టు స్పష్టము “కాగలదు, 

'శేతయ్య పదాలలో (ప్రతిపంక్రియందున్సు (ప్రతి పద 
మునందును వృంగారమే (పత్యక్షమగు చున్నది. భృంగార 
రసమును ఇన్నితీరుల్క, ఇంత -వెవిధ్యముగా, శృంగార నాయిక 
లను ఇన్ని రకాలుగా, ఇంతే నిపుణముగా చిత్రించిన ఆంధ 
కవీశ్వరుడు మరొక్క-డు లేడని చెప్పిన అతోయో క్రి 
"కాజాలదు, 

ఈ పదాలలో నౌయకుడైన మువ్వగో పొలుడు మిక్కిలి 
అందగాడు. అన్నింటియందును నెరజాణ, కొక్కోకళొ స్రుము 
నందు పారంగతుడైన పండితుడు, ఈడులేని రతులనేలి 
(పీయురాలిని చేను మరపించగల రసిక చక్రవ ర్తి, బ్రటువంటి 
శృంగార నాయపనితో సహవాస భాగ్యమబ్చిన విలాసినులు 
మాత్రము సామాన్యలా ! వారందరును అందాల రాణులు; 
వాళీతి బంధములలో ప్రవీణలైన 'నెబజజాణలు, అనాడు 
ననవిల్తు శొస్తుంబు మినుకు లొవ ర్తించుపని వెన్న లోడ బెట్టి 
నది మాకు అని గర్వముగా చెప్పుకొన్న వరూధినికి యా 
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నోయికలందరును దగ్గరి చుట్టాలని ఇెప్పవచ్చును, తన యుర 
ముననే తప్ప శయ్యీమాద_ పవ్యభింపదనియు, తనతోతప్పు 
పా)ణపదమైన _చెలులలోగూడ  ముచ్చటలాడదనియు, 
ఆరూఢ రతికేళిలో తానే కాని నన్నలయనీయదనియు, నేను 
అలిగి తే తా నేవచ్చి చేడుకొనునుగాని తన సఖీమణులను 
రాయబారము పంపదనియు, ఒక సన్నివేశములో ఒక నాయి 
కనుగూర్చి నాయకుడు ఒక పదములో తలపోనీ తమ పరస్పర 
అనుబంధమునుు, అనురాగమును నాయికయుక్క నేర్పును 
విశదీకరించి యున్నాడు. ఇంకొకచేట ఒక నాయిక వియుడు 
తన దగ్గరకువచ్చి, చెంతనిలిచ్చి కొప్పులో పూవులు సవరించి 
నది కన తనకు జ్జ వీయున్నది కాని చురుకు కెంపు 
పెనుంచుట తెలియనెతినని తన పారవక్య విభ/మమును 
bee tried లవి మచ్చుతునకలు మాత్రమే, 
ఈ విధముగా యీ గేయాలలో ఒక్కొక్కటి ఒకొక 
విధమైన ba చి త్తవృత్తి తిని వ్య ర్‌ రించుచున్న బి, 


శేకియ్య తన పదాలలో చిత్రించిన నాయికలక 
(పా ణేశ్వరుని చి త్తవృత్తి తిని mes (పత్యేక పావీ 
ణయ కలదు. ఒక నాయిక తన ప్రాణేశ్వరుని ఒకమారు 
(బతిమిలాడి పొదా(కశాంత యగును, ఇంకొకమారు కన్నీటి 
కాలువలో ఆయనను ముంచి శేల్పును. మరొక్కసారి 
ఘనమైన జడ వేటుతో ఆయనను శికీంచును అనగా 
సామదానభేద దండోపాయములను ఉపయోగించి ప్రియని 
తమకు స్యాధీనునిగా చేసికొనుటలో ఆరితేరిన వారుగా 
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యి నాయికలు కన్సట్టుచున్నారు. ఈ నాయికలు పరిపా 
లించు ఫృంగార రాజ్యమునకు సర్వవిధము లై సాచివ్యము 
నెరపగల సమ్మలై న సఖీమణులు ఈ పదాలలో మనకు 
కన్పడుచున్నారు, చూడుడు; ఒక నాయికకు తన (పియుడు 
ఆగపడగానే ఆయన శరిరముమిోది రతిచిష్నాములమాద ఆమె 
దృష్టి. (పసరించును, కాని అమె ఆ(గహించక సమ 
యౌానుకాలమగా వ్యవహరించి ఘాటుగా మాట్లాడక ఆసూ 
యను మా[త్రమే (పకటించును, న _త్రిపాడుపు తతో 
ఆయనను కొంత వేధించునుగాని ఇంటినుండి "వెడలిపొమ్మని 
చెప్పదు. ఇంకొక నాయిక ఇటే సన్ని వేశములో యీ 
మా(త్రము అసూయనుకాడ ప్రకటీంచక గంథీరముగా 
"యేమియు తెలియనట్లు వ్యవహారించును. ఇక సామాన్య 
నాయికల శృంగార వృతాంతము, శ్నేత్సయ్య నాయికలలో 
పరకీయలు, సామా న్యలుకాడ నున్నారుకదా! ఈ పరకీయ 
నాయికలలో ఒకతె “నా మగడు క త్రికోతకాడు. నాకు నీవు 
ఆ జ్ఞయీయక తప్పదు. నేను అ త్రవారింటికి పోకతప్పుదు. 
అయితే అక్క_డమా[త్రము "నేను ఎల్లప్పుడు ఆండ గలనా;అక్క_డ 
నామగని బంధువులతో జగడమాడి తిరిగి రాగలను, లేక 
నీవెన ఒకసారి యేతిరునాళ్ళు నెపముతోనో మా ఊరికి రా 
రాదా!” అని సెలవుతీనీికొని వళ్లును, సామాన్య నాయికలు 
ధనాస క్రి లో డబ్బు యిమ్మని అడుగుట యూ పదాలలో కన 
పడును, “అయిదు వరహాలు యీయగలిగితెనేరా!” అని 
ఖండితముగా చెప్పినప్పుడు, 


కొకో_కమెల్ల జదివిన 

చక్క_నివాడైన రాజి చంద్భ్ఫుండైనన్‌ 
రొక్కూమునీయక యెప్పుడు 

చిక్కదురా వారకాంత్క సీద్దము సుమతీ, 


అన్న నుమతి శతకములోని పద్యము వంటనే జ్జ వికి 
వచ్చును, ఈ నాయికలు మరియు వారి చెలిక తెలు సరన 
సంభాషణములందు చమత్కా-ర (పసంగములందు ఆరితేరిన 
(పోడలు, 


కేత)య్య నాయికలు ఆపొదమ _స్తక్రము ఫృంగార 
మూ రులు, వారి గృహోలు శృంగార నిలయములు, అందులో 
వారి పడకటిండ్లు అందాల సీమలు, బండ్లను, పడకటిండ్లను 
అలంకరించుటలో విలాసవతులై న 'శ్నేతయ్య నొాయికలకు 
'అఆసమాన మైన చతురత్వేము కలదు. నపాజముగా నుండ 
రాంగులై న యీ నాయికలు కట్లుబొట్లు తీరులందు (ప్రదర్శించు 
శోభ మిక్కిలి రమణీయము, వ్యస్త్రధారణమందు అలంకార 
ములందును -ఈ నాయికలు (ప్రత్యేక శ్రద్ధను (పదర్శించి 
మోహాన మూర్తులుగా మనకు సాతొత్క_రంచుచున్నా రు. 
వారి -బీపాలంకరణములను జూచినచో [వియుని ఆక రించు 
విద్యను ఒక (ప్రత్యేక కళగా అభ్యసించిన నుందరాంగులు వీరని 
స్పష్టము కాగలదు, ఆనాడు తంజావూరులోని విలాసవతుల 
నృంగారమును ఈనాడు కవితా రూపమున త్నేతయ్య 
మనకు చూపించుచున్నాడు. రకరకాలైన చీరలతో అందుకు 
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తగిన రవికలతో యీ పదాలలోని నాయికలు మన యెదుట 
పిత్యక్షమగు చున్నారు. 


వస్తా/బంకరణము నంబేశాక శిరోజములను దిద్ది తీర్చు 
కొనుటలో యూ నొయికలకుగల (ప్రావీణ్యమ మకిలి 
గొప్పది, గుత పు వన్నెల కీలడ యీ నాయికలకు అత్యంత 
(పేకాస్పదమైనదని యాపదాల 5 పతన మనకు తెలియుచున్నది. 
ఆ రోజులలో *ూవులులేని జడలు లేనే లేవు, జాజులు, 
విరజాజులు, మలైెలు, "మొల్లలు మొదలై నవి యో నాయికల 
కొప్పులలో నుండి నువాసనలను విరజిమ్ముచున్నవి, బ్రిందుకు 
తోడు ఘనసారము,. కసూరితో మిళితమెన తాంబూలము 
ఎల్లప్పుడును ఆనాయికల 5 పుక్కిళ్ళలో పరిమభించు చుండుట 
మనకు అడుగడుగున కనువించు చున్నది. ఈ నాయికల జడ 
లలో వదులెనవి మిక్కిలి తక్కువ, ఎందుకనగా కోపము 
వచ్చినప్పుడు నాయకునిమోద జడ"వేేటులను వేయననువుగా 
నల్లుకొను చుండుట ఆనాటి వాడుక; అందుకొరేెకే త్నేతేయ్యనిన 
సీంచిన తంజాపుర రాజుల కాలమున ఒకచోట పద్యములో 


సాయిక తన సఖితో, 


“ సరనురాలవు జబ్బుగ నల్లినావదేమే జడ ” అని 
(ప్రశ్నించినప్పుడు, ఆ నష ళఘనన మేను చిగురాకు 
వంటిదని, చెలికత్తె వెంటనే సమాధానము చెప్పిన సంగతి 

ను పసిద్ధ మైనది, ఉంగరాలు గాజులు క మ్మ లు, 


1:4 


ములనూలు మూక్కర్క నొగసలాలు, చెంపసరాలు 
చిన్నసరాలు మొదలైన ఆభరణాలమాద యా -కాంతలకు 
అమితమైన వేమ... శాళ్భృకు లత్తుక్క కన్నులకు కాటుక 
యీ శాంతల ఆలంకా రాలలో అనివార్యమైనవి, 


ఈ నాయికల పడక గదులు మిక్కిలి ఆక గ్థణీయము 
లెనవి, పట్టుమంచము, దానిపైన పరుపు పరుపుమాద తేలని 
దుప్పటి, దుప్పటిమాద కమ్ముతొవులువిరజిమ్ముపూవులు) 
కొంతదూరములో నిలువుటద్దము) గదిముందు ముద్దు పలుకులు 
పలుకు చిలుకలతో గో రువంకలు, ఒకచోట తూగుటూయెల 
గల ఆసన్ని వేశము ఎంతశృంగారమైనదో ఆలోచింపుడు. పన్నీరు 
గంధము బుక్కాా 'మొద్నలెన నుగంధ (ద్రవ్యములు ఆ నెయి 
కలు సదాఠఅనుభవించు విలాస సామ గి. ఉయ్యాలలూగుట 
చదరంగమాడుట మొద న విలాస (క్రీడలలో ఈ నాయికలు 
అత్యంత పౌఢలు, 


ఈవిధముగా శేత)ీయ్య తన (ప్రతి పదమునందును 
ఫృంగారమును గుప్పించినాడు, సంగీతము, సాహిత్యము) 
అభినయము మువ్చిరిగొనియున్న త్యేత్రయ్య _పదాలలొ; 
తంజాపుర రాజుల శృంగార జీవితము (ప్రతిబింబితమగు చున్న 
దని చెప్పవచ్చును. ఆ కాలమునాటి విలాస జీవనమును 
శేకయ్య చాల చక్కగా చి తించినాడు. 


ఈపదాలకు నాయకుడైన గోపాలుడు మదనమోపాను 
జన రసజ్జమూరి. నాయికలు బంగారపు బొమ్మలై న 
రా oa —— 6... 
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భృంగారమూ ర్తులు. వారు నివసించు మందిరములు సౌందర్య 
"దేవతకు నిలయములు. రసికులకు అనుభవ యోగ్యమైన విలాస 
సామ్మగి యంతయు ఆ నుందరాంగుల మందిరములందు సమృ 
దము, వేషభాషల యందు అలంకారము లంబేశాక రుచులు, 
అభిరుచులందు కాడ యీ నాయికల శృంగార (ప్రీతి (ప్రక 
టితమగు చున్నది, 
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సూరన కళాపూ గారో దయము 


66 


విసన నొక్కయొప్పు, అరవీడిన వేరొకయొప్పు, జియ్కవా 
టొరసిన నొక్కయొసప్పుు నది యూ డ్చిన పరొకయొప్పు, వేణిభా 
వ రచన నొక్క యొస్ఫు, ముడివె చిన వెరొకయొప్పు, కొపుగా 
బరగిన నొక్క_యొప్పు, కనుపట్టకమానదు సీ కచంబులన్‌” 


అని యుకానొక నీలవేణి వటిల వంతల శోభను 
వింగథి సూరన (పశంసించినాడు. ఆ సాగనులాడిని మనము 
చూడలేదు కాని ఆశోభయేమ్యో సూరన టు 
నందు [పన్ఫుటముగా గో చరించుచున్నది, జగరేక నుందరి 
యైన చిగురుబోడి శిరోజ సాభాగ్యమువలెనే సూ సూరన కవి 
త్వము శోభిల్లుచున్నది. అది యేరీతి అల్లినప్పటికిని; 
అందులో యేదొ యొక (ప్రత్యేకమైన రామణీయకత గోచ 
రించు చుండును, 


ఆంధ శృంగారకవులలో సూఎనది అద్వితీయస్థానము, 
తెలుగు భాషలో శృంగార కవులని వగా (పఖ్యాతి 
గాంచినవారు కలరు, ఆద్వంతేము శృంగార మొలుకునటుగా 
రచన గావించవలెనను అఖినివేశముతో కలముల నాడించిన 
క్ష వీశ్వరులు కలరు, వీరందరి మధ్య; చుక్కలలో సూర్యుని 
వర్క సూరనార్యుడు శోభిల్లుచున్నాడు. కళావూర్జోదయ 


17 


మను గ్రంథ నామకరణచే ఆయన (ప్రతిభను మరియు అభి 
రుచి (పొశస్స్యమును "వెల్లడి చేయుచున్నది, 


స్వర్షమ _ర్హ్యలోకములను ఒక్క-ముడితో బిగించినాడని 
శాలిదొస కవీం[దునిగూర్చి ఒక ను ప్రసిద్ధ విమర్శకుడు చెప్పిన 
మాటలను కళొపూర్లోదయము జ్ఞ వికి చెచ్చుచున్నది, 
సూరన్నకూడ సృంగార బంధముతో మర్త్యలోక సరిర్హ లోక 
సత్యలోకమాలను ఒకచోట ముడి వేసినాడు. కళాపూల్లో 
దయములోని కథకు యా మూడులోకాలు ముఖిక్రి రంగ 
స్థలాలు, పనితో ఇకంఠమనకుగూడ సూరనార్వ్యుడు బాంధ 
వ్యము కలివినాడు, 


నుకుమార శృంగార చి తణమునందు సూరనకు కాళి 
జానుతో చాల దగ్గరి చుట్టరికము కలదు, కొన్ని విషయా 
లలో 'వేక్స్సుయార్‌ కకూడ యీయన సమీప బంధువు, 
శృంగార రసపోషణమున నిగహము మరియు సభ్యతలను 
పొటించిన కవులలో సూరన కాభిదాను తరగతికి చెందిన 
వాడు. తన కథలోని నాయికా నొయకులను నిర్ణయించు 
కొనుటలో నే ఆయన (పల్యేక (ప్రతిభ ప)దర్శితమగు చున్నది, 
తాను చిత్రించ దలచిన శృంగార -వెవిధ్యమునకు అనుగుణ 
ముగా ఆయన తన పా(తలను యన్నుకొనినాడు, కొంచెము 
పరిశీలించినచో ఇందలి సత్యము స్పష్టము కాగలదు. 


నలా6నురుడు రాక్షనులకోవకు చెందినవాడు. చూపు 
తోడనే వానికి వలపు కలిగినది ఆ వలపు తల్‌ క్షణమే అను 
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భవమునకు చే)-రేవించినది. అట్లు తాను కాం&ీంచిన శాంతా 
మణిని అనుభవించు (ప్రయత్నమును తన శకులను జంతు 
జాలము మాద వ్యర్థము గావించినాడు, కాని ఇష్ట పడ 
నందున ఆమెను బలాత్మ_రించలేదు ఆమెకు అపాయము 
చేయుటకు యత్నించలేదు; తుట్ట తుదకు తానే మోసపోయి, 
హాతుడైనాడు, నగల్యానురుడు మానవత్వమున కన్న కంది 
దశలో నివసీంచు [పొణి, తరువాత మన దృష్టి మానవలోకము 
మీద (పసగించు చున్నది. ఈ రంగమున మనకు కనువీించు 
జంటలు మూడు, నుగా(త్రీశాలీనులు, కలభావిణీ మణికంధరులు, 
మధరలాలసా క భ్రాపూర్లులు, 


శాలీనుడు మర్శ్యలోకము నందలి సామాన్య సంసారి, 
ఆయన రుచులుకూడ సహజమైనవి, సపహాజమైన సొంపులే 
గాని కృతి/మమైన భూషణాలు ఇంపుగాక పోవుట శాలీనుని 
విశిష్టత, పడకటింటిలో అభరణ భూపి.తాంగి యెన భార్యా 
మణి కన్న, తోటలో తనతోపాటు కష్టపడి పని జేయు అర్థాంగి 
యే ఆయనకు (పేమాస్పదురాలు, శాలీనుని దొక విధమైన 
జానపద చిత్తవృత్తి. శాలీనునికి తగినట్టిది నుగాత్రి పాపమా; 
పతిని [(వాణముగా భఛావించుకోను సాధ్వి, న్నేహితురాండు) 
మరియు తల్లి ఎంత నూరిపోసి నప్పటికిని, మాద్ధ్యమయును వదల 
జాలని ముద్దరాలు, భర్త తనను ఒల్ల నందుకు ఆమె ౪౫) 
హించలేదుు హానముగా ఆయన సేవలో నిమగ్న యెనది; 
తన మిద మనను లగ్నమైన తరుణమున స్వాధీనురా లైనది, 
భర్త చితృవృత్తిని అనుసరించి మెలగు స్వభావము ఆమెది. 
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పరస్పర సంబంధాలలో ఈ దంపతులకు ఎరువు తెచ్చు కొనిన 
క్చతిం ముత్వము రఘేమియును లేదు, చల్లగా) సనొంతముగా, 
అనో్యోన్యముగా సాగిపోవు సంసారము వారిది, 


కలభామిణీ మణికంధరులు సామాన్య నంసారులవంటి 
వారు కారు. మణికంధరుడు కవీశ్వరుడు, గాన కెల్లోపాస 
కుడు. అందాళనికి నారదునితో సమానమైన (పొవీణ్యము, 
ఆ కలపాభోజనుని సేవలో నున్నప్పుజే ఆయన చిత్తము కల 
భాషిణి మీదికి పోయినది, కాని వారి దాంపత్యము పొసగ 
లేదు; సంపారియగుటకు బదులుగా ఆయన సన్యాసీ యె 
నాడు, తీర్థయా(త్రలు, తపన్సు, రంభాసమా గము, మాయా 
నలకూబరవేషము [క్రమక్రమముగా ఆయనకో తటస్థించినవి. 
కలభావీ.ణి సై (రవిహోరధీరయై న చేశ్యాంగన. కూకటి వేణితో 
కరులు గూడక మున్న ఆమె కోసము ద్వారకా నగర విటా 
వళి ఉవ్విళులూరినది. చక్కదనము వన్నెలాడితనము, 
కలికితనము ఆమెయందు ముప్పిరిగొన్నవి, ఎల్బబాయ 
ముననే ఆ కోమలాంగి చి త్రము సంగీత సాహిత్యాల కార 
జాన మణికంధరుని మీదను మరియు ఇతర కారణాన 
నలకూబరుని మోదను లగ్న మైనది; దానితోపాటు నాకమృగీ 
"న్మేశలమాద కయ్యామునకు కాలుచాను అసూయకూడ అంకు 
రించినది. నలకూబరుని స్వాధినుని గావించుకొను ఉదైశ 
మును మననులో నుంచుకొని, మరొక “నెపముమొద్క తనకు 
యిషమువచ్చిన శ్ర్రీరూపము ధరించు వరము సురమానికడ 
సంపొదించినదా యెలనాగ, తరుణము దొరికినంత నే వేషము 
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మార్చి మాయారంభయినది. ఆ వేషములో ఈమె జూపిన 
చాతుర్నము, మాటకుమాట బదులు చెప్పు నేర్చు, పతిభావంతే 
మెనది, రంభవంటి (ప్రౌఢ నారీమణిని తన వచోవిలాసము 
చేతు నటనా కౌశలగ[ణముచేత సతమతము గావించిన జగజంత 
కలభాపీణి, సవతి వేషము బహుచక్క-గావేస్రీ రంభకన్న 
యేడాకలు  యొక్కువగా జదివిన నెరజాణగా తనను 
నిరూవించుకొనినదా యమ్మెలాడి, మధురలాలసా కభా 
పూర్తులు రాజవంశీకులు; ఆసాం(ప 'దాయాలు, ఆలాంఛనొలు 
వారియందు పరిపూర్ణ ముగా (పతిబింబిత మగుచున్న వి, 
ని గహాము లేక ణి యోగాభ్యాసమ చేసీ (భష్టాడె షుడెనవాని వంగా 
రము నీద్దునిది, 


స్యగ్రమునందలి శృంగార మిథునము రంభా నలకూబ 
రులు; వారు నిరంతర రతి క్రీడాపరాయణులు, రంభ సర్వ 
కాల సర్వ్యావస్థలయందు తన సొత్తుగా నుండుటకు వీలులేదని 
తెలిసీకూడ ఆమెను వలచి, వరించి విధేయుడైనాడు నలకూబ 
రుడు. స్వర్షమలోరం భకొరకు వచ్చువారనేకలు; యుద్ధ 
ములో మ3ణించిన వీరులు; యజ యాగాదులు గావించిన 
సోమయాజులు; వీరందరిని రంజింప జేయ వలసీనది రంభ. 
ఇందుకు తోడు చేవేందుడు మరియు "దేవతలు, "దేవతల 
కొరకు చేవేందు)ని పనుపున జేయ వలసీన తపోవిఘ్నాది 
కార్యాక)మాలు కూడ అమెకు మెండు. అయినప్పటికిని 
అవకాశము దొరికి నంతనే కుబేర నందనుని కడ రెక్కలు 
గట్టుకొని (వాలుచుండును, ఈ రంభ జగదేక నుందర్శి తన 
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కన్న చక్కనివారు లేరను అభిమానము కలది నరభామల 
పోడుముల గూర్చి ఆమెకు యేమంత గొప్ప అభిప్రాయము 
"లేదు, స్వయముగా బహు రుచులు అెలినీన ఆ భామామణి, 
తన మట్టుకు మా(తేము సవతి యూహా యొనను సహించ 
లేదు. శరీర మెక్కడ నున్నప్పటికిని ఆమె హృదయము 
మాత్రమ నలకూబరుని యందే లగ్నమై యుండును. నల 
కరూబర సపావాసములోనే ఆమె యందలి శృంగార చేషా 
విశేషాలు, విలాస విభ)మాలు పలు రీతుల (పత్యక్నమగు 
చున్నవి. వయుడ యెవ్వరు యన్నడు కనని, వినని యింపులు 
బహు కోమలముగా తన గళ స్వనాదులందు సావొత్కరింప 
జేసి నలకూబరుని స్వాధీనుని గావించు కొన్నదామె. ఇతరుల 
సాంగత్యము నందుకూడ ఆమె భావించువాడు నలకూబరుజే, 
ఆమోటు తపసి కళ్ళలంటి చొక్కింప చేసినప్పుడు కూడ 
“నలకూబర్క విడు విడు రాయని యే ఆమె ఆలవించినది, 
కామ కళా కొశలమున ఆరిలేరిన (పోడయామె, కామము 
యొక్క వేడి యావనము యొక్క. పొంగు రంభా నల 
కూబరుల సహవాసమున స్పష్టముగా కనువించు చుండును, 
నరన్వతీ చతురు శ్రములు సత్యలోశకాధి నాథులు, ఇది 
మరొక విశిష్టమైన జంట, శారద సంగీత సాహిత్యములను 
స్త నదంయముగా కలిగి, సకల విద్యలకు, కళలకు రాణి యన 
రమణీమణి, చతుర్ముఖుడు స్వయముగా సృష్టిక రః కామము 
యొక్క... పొంగు యావనము యొక్క వేడి శొంతించి నిగ్గులు 
దీరిన [పణయి (పకోవము వీరి లీలా విలాసము, [ప్రణయ 
కోపము, అనునయము శృంగార చేష్టలు, మధురవాక్య 
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సంపదాభిరోమమైన సరస సల్లాపములు. వీరి శీధ్టీివిలొసము, 
బ్రందులోని శేష యందు పక తి నుకుమారముగా (పతిబింబించు 
చున్నది, 


వీరందరికిని శిఖరాయమానముగా విరాజిల్దువాడు 
-వెకుంఠము లోని రమావినోది మరియు గాన లోలుడైన 
(శ్రీమహావిష్ణువు. చతుర్ముఖ జనక డైన ఈయనను వేంకట 
నాధునిగా, రంగనాయకునిగా ఇతర "దేవతా స్వరూపునిగా 
సూరన పలుమారు కీ ర్తించి యున్నాడు, ఆప్రశంసలన్నింటి 


యందును ఆకృతిదాల్సిన శృంగారముగా ఆయన కనువించు 
చున్నాడు. -వెకుంథలోకమాన (శ్రీమహాలత్మీ సమేతుడై 
సర్వేశ్వరుడు క్షైశ్రాంతమున సంగీతము నాలకించుచు. ఆనం 
దించు సందర్భమున, రంభనుజూచి అసూయజెందిన కలభాపి.ణి 
వలె, తుంబురునిజూచి ఈర్ష పడినాడు నారదుడు ఆ ఈ ర్‌ి 
పోటీకి కారణ మైనది, కుంబురునితో సమానుడు అనిపించు 
కొనవలెనను హృదయ ఫల్యమును తీసి వేసికొనుటకై, 
ఆ కలపాభోజనుడు శృంగారమూ ర్తి దశీణ నాయకుడు 
పదారువేల నూునిమిదిమంది భార్యలలో పరిపూర్ణ రతో 
త్సవములందు 'శేలియాడువాడును అగు (శ్రీకృష్ణమూరి, 
యొక్క. శిక్షణను అశయించినాడు. తన హృదయశల్య 
మును తొలగించుకొను "కార్యక / మమున కలథాపీణికిని రంభ 
కును పోటి పెట్టి వారిద్దరికిని హృదయ శల్యములను సిద్ధము 
గావించీనాడు. 


ఈ వధముగా సకలలోకములండలి శృంగార లీలా 
విలాసములను అరికోములముగా చిత్నించినదీ క భాపూర్ణోద 
యము, రసవంతమైన యీ కావ్యము “నీ వాళ్‌ గిరిజాళ్చి 
రాయదధతో, వత్‌ ముఖా క్లేష యే, లో కానాంస్థితి మావ 
పా స్యవిపహాతాం, శ్రీపుంసయోగోద్భవాం” అను నన్నయ 
సో తమును జ పికిబెచ్చి, ప్రీపుంసయోగమును |ప్రఓపాొదించు 
షు 5 

సౌందర్యమును వర్ణించుటలో బాలా చక్కనిపోకడలు 
పోయినాడీకవీశ్వరుడు, నారద మునీం[దునికి సుస్వాగతము 
చెప్పుటకొరకు ఉన్నవాడున్నట్లుగా ఎదురుగా వచ్చు (శీకృష్ణుని 
సౌందర్యము అతి మనోహారమైెనది. సహజ సౌందర్యమును; 
సాలంకృత 'సౌందర్భమునే కాక చెదరిన సౌందర్యమునుకూడ 
సూరన చాల నాజూకుగా వర్ణించినాడు ఈ వ ర్షనలయొక్క 
(పతిధ్వనులు అభినవాంధ్ర కవుల రచనలయందు కనువించు 
చున్నవి. భయకంవితయైన భామిని సొగనును; రతి క్రీణాలస 
యైన రమణి చక్కదనమును, అద్దములో జూవించినట్లు వర్షించి 
నాడు సూరన, 

(ప్రేయసీ (పియుల సరస సంభాషణలను, కోమల చి త్త 
వృత్తులను పోపించుటతో సూరన (పత్యేక నైపుణ్యము 
(ప్రదర్శించినాడు. కళాపూరగోదయము నందలి ఘట్రములు 
ఇందుకు ఉదాహరణములు, ర కి,కిన్సి భక్షి కీని సమానముగా 
ఉద్దీపకమైన కళ్ళు సంగీతమను సత్యము యీ (గంథమున 
చక్కగా వ్య క్‌ కరణ జరిగినది, కళాఫూర్జోదయ మను 
నామము సర్వవిధాల యా (గంథమునకు సార్థక మైనది. 
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ముద్గుపళని-రాధిక 


తేనుగు తోటలో ag తీగెలు బారించీన భామా 
మణులలో ముద్దుపళ్‌ ముఖ్యురాలు. ఆం[ధ భారతిని 
మొల్ల -వెంకవు? వంటి కవయి[త్రులు మేలి సామ్ముల నలంక 
రించిరి, కాని వారు తొ9క్కి_నతో)వ వేరు; పళని నడిచిన 
బాటవేరు, ఆం(ధ కవయితు)లలో నే కాక్క 'వెద్దన తిమ్మన 
సూరనలను ముగ్గురిని విడిచి వెట్టినచో) ఆం([ధ “ప్రబంధక ర్త న్‌ 
లందరిలోను ముద్దుపళని అద్వితీయ, (పౌఢయమైన రాధికను, 
ముగ్గయన ఇళ్లను చిత్రించుటలో ఆమె జూపిన నేర్పు అస 
మానమెనది. తెలుగు భాషలోని శృంగార సాహిత్యమున 
రాధికాసాంత్వనమ విళిష్టస్ట్రానముకలది. 


పళని (ప్రతాపసీంవుని (వేమకు పాన్రురాలై సంగీత 
సాహిత్యములందు పా)వీణ్యమయ గడించిన కళావంతురాలు, 
పేమాభిరామమైన ఆమె హాదయమునుండి వెలువడిన 
సృంగార [ప్రబంధము రాధికా సాంత్యనము, మన్మధమన్మధుడు 
ఫృంగార రసమూ ర్తియెన (శ్రీకృష్ణునికి అంకితమగు యో 
శావ్యమునకు కథానాయకుడుగూడ. (శ్రీకృష్ణుడే, ఆ దవీణ 
నాయని వలచి వరించిన రాధా యిళలు యా కావ్యమునకు 
నాయికలు. రాధ నెణజాణయైనచో, బల చిలుజాణ, 
ఈ జాణ లిరువురి హృదయాలు యీ కాన్యమందు (పతిబిం 


“ ఖై 


ఏీంచుచున్నవి, ఈ నాయికల చిత్రణలో ముద్దుపభీని కరో 
ప్రావీణ్యము, త్రీ హాదియము పృతిబింబించు చున్నవి, 
బవబశా, ఇందులో కొద్దియా గొాప్పయో స్వానుభవము 
కూడ కలదేమో! 


బాలికయెన ఇళ చిన్నప్పటినుండి రాధ అచుపు అజ్ఞ 
లలో పెరిగినది. ఈడురాని లేత వయనునం బే ఇళ యొక్క- 
హృదయమున శృంగార భావాలు మొలకి త్రినవి, రాధ 
ఆమెను పా)ణసమానముగొ బెంచి పోషించినది, అంతేకాదు, 
ఆమెను తన సవతియని గూడ 'మొదలే నిర్ణ యించుకొనినది, 
అయితే సవతియున తరువాతే హృదయములో చెలారేగు 
ఈర్హ్యాన్నిమా[త్రమ అమె "మొట్ట మొదలు ఊహించి యుండ 
లేదు. రాధా కృష్ణుల శృంగార చేష్టలను అనుదినము అతి 
శ్రద్దతో గమనించుచుండిన ఇళ యావనము రాకముందే 
మాధవుని స్వాధీనుని శేసకొనుటలో రాథతో పోటీపడినది, 
“గారినిగని రాధ అలయాట లాడుదాము” అని పడకటింటికి 
వీలువగా నేనుకూడ వచ్చెదనని ఇళ వీలువని జీరంటముగా 
ముందంజవేయును, లఅంలేకాదు పనిగట్టుకొని పలుమారు ఆ 
జగజంత శీకృష్లనితో సయ్యాటలకు సంసిద్ధమగును. చాగిలి 
భూతల నెపముతో మదనగోపాలునికి పదేపదే యెదురు 
వచ్చుట, గుజగుజేరకు లాటలలో కదిసి నిలుచుట్క, ఎన్నెల 
కుప్పలాటలో కనులు మూయించుక్‌నుట, గుజ్జైనగూల్ల 
ఆటలో చెంగట వసీంచుట మొదలైనవి వగలాడిరైన ఆ 
బాలిక యొక్క- శృం గారచేష్నలు, ఈ చేషలన్నింటికి రాధ 


క 


సంపూర్మ అమోదము (పోత్సాహాము లభించినవి, ఎప్పూజే 
యమెలాడికి ఈడువచ్చునోయని ఆమె లఅనుతేణము 
యుదురుచూచినది. ఇళ్ళకు ఒమ్ము గా దిమ్ములై. రొమ్ము 
రావలెనని రాధ కులబేవతలను కోరి కొలిచినది; ఆమెకు 
మెబుగక్కి- నెజీకురులు జరుగగా దిన మొకతై లము తెచ్చి 
యంటినది; కన్నెరికము లొ లగగా చంచులవద్దనుండి తీసికొ 
నిన మందులు యిచ్చినది. ఈ విధముగా ఆమెకు ఈడు 
వచ్చుటకొరకు రాధ ఎన్నియో దోహాద(క్రీయలు గావించినది; 
ఆ ాలి సాగనుచూచి “నీవు నా సవతి వాదువుకదే” అని 
ముద్దాడి ఈ శోభనముకొరకు ఉవ్విళు లూరినది, 


ఇటువంటి పోషణతోయోోా వాతావరణమున పెరిగిన బ్ర 
యుకనాటి సుమువూ ర్రమన పుప్పించినది. ఆ సభమును 
. ముద్దుపళని మూవానాతి మోపానముగా వర్లించినది, వెంటనే 
యళోదమ్ముకు కబురు గావించినది. చెద్దముత్తె దృువెన రోహిాణీ 
-జేవిని పిలిచి అవి ఆచిన్నెలో కావో ఆరసి సత్యము తెలును 
కొన్నది; చుట్టవక్కా-లకు శుభప(త్రికలు (వాసినది; దినశుద్ధి 
లగ్నము నిరూపించినది; ఆంటుగలిగిన వారిని అంటుకో నియ 
మించినది, ఈ వర్ణనలో అడుగడుగున శ్ర్రేహృదయము 
ప్రత్యక్ష్నమగు చున ఇది, ఈ సందర్భమున ఆమె [పయోగించిన 
పదజాల మంతయును పడతుల వెదవులమాద (ప్రతిదినము తాండ 
వించునట్టి'దే. మొత్తమమోద ఒకనాటి శుభముహూ_ర్రమున ఆ 
ఒయ్యారికి రాధ శోభనము చేయించినది. సంవెంగతై అము 
అంటి, స్నానము రొడించ్చి చెంగావి పొవడకొసలు బిగియించి, 


ల్లా 


ఈ రాధిశాస్వాంతనమును నాలుగాశాసాలలో ముద్దు పళని 
బవు రమ్యుముగా వర్లించినది. కొన్ని సందర్భాలలో 
శృంగారము కొంత మేర మారిన మాట సత్యమే, కాని 
కావ్యమే వృృం-గార ప్రధాన మైనషూడు, యా విషయమై 
ఆశ్నేపణ గావించుటలో జెచిత్యము లేదు. ఈ శృంగార 
చిత్రణయ నందు ఆమె జూపిన చేర్పునే మనము గమనించ 
వలసి యున్నది. రనెక దృష్టితో పరిశీలించినప్పుడు మన 
శృంగార సారస్వతమున ముద్దు పళని (గ్రంధము అతి మనోహర 
మెనదని ఒప్పుకొనక తప్పదు, 


ముద్దు పళని శైలి బహు లలిత మైనది. నుందరమైన 
స్ప ములను నుకుమారముగా యీరి కూర్చుటలో ఆమె అత్యంత 
చతురురాలు, తెలుగువారి నాలుకల మాద తాండవమాడు 
సామెతల నెన్నింటినో ఆమె తన పద్యాలలో మిక్కిలి సర 
సముగా ఉపయోగించు కొన్నది, “తాను బెంచిన పొశైలు 
తనదు చేన సన్నబడు సామ్యము” “ముక్కు పచ్చలు ఆరక 
మును” “జేలువాచిన జోలంత విరివియైన, బోలు వాచిన నది 
యంత బోలుగాదు' “దాని వేలుదీసీ దానికన్‌ పొడిచిన 
యటులి *అరకాల బెట్టి -నేలరాచకున్న” “అల్బునకు కలి ఎ 
వచ్చిన అర్థరా(త్రి గొడుగు తెమ్మన్న కతి” ోకొన్నంగడి 
లోపలనే అన్నన్నా మారు బేర మగునే” “ఈకతోకలోని 
శ్రీకృష్ణు మాటలు” తగిలినా తగులును తప్పి నాతప్పును, 
నాతి వెజ్దీవానిచేతి రాయి “గట్టు చేరినంత బుట్టివానికి బొమ 
గట్టు సామ్యము” “చల్లశకై వచ్చి ముంతదాచంగ నేల” “ఎల్ల 


80 


వారికి ళభముల నెల్ల బలికి బల్లీ తొాబోయి పాలలో బడిన 
యట్లు” వంటి చక్కని పలుకుబడులు ముద్దు పళ్ళని తన కావ్య 
మున బవాు రమ్యముగా ఉపయోగించుకొన్నది. రమణీ 
మణుల సంభాషణలలోని సాగనులు యౌ (గంథమున అడుగ 
డుగున "ప్రత్యక్షమగు చున్నవి, విదుషీమణి, కళా(ప్రవీణ; 
వ “నఅజాణయొక్క రసికవ్యాదయము 

యా (గంథమునందలి (పతి పద్యమునందును (పదర్శిత మగు 
చున్నది. శృంగార (వీయులైన రన్సీకులకు అత్యంత ఆహ్లాద 
కరమెన రచన రాధికా సాంత్వనము, 


అంధ్రోద్యమము = తెలుగు వాజ్మ యము 


అంధ రాష అవతరణ శుభసందర్భమున “ తెలుగు 
"జేథము” నవ నవజీవనము కలుగుట Ss కకాడు 
కొనిన సంతోష (పదమైన సంఘటన, తెలుగు సీమకు రూపు 
"రేఖలు దిద్దుటకొంకు తెలుగు డేశము ముందడుగు వేయనున్న 
హక. ప ఆంధ్ర “ద్యమానికి తెలుగు ల 
గావించిన దోపాదమునుగూర్చి నాలుగు మాటలు వాగయుట 
అ పస్తుతేము కాజాలదు, 


గడచిన నాలుగు దశాబ్దాల ఆంధోద్యమ చరితను 

ఒక మారు అవలోకించినచో, "శెలుగు పతి)కలు మరియు 
తెలుగు సారస్యతము యనా ఆంధ 'ద్యమానికః బలమైన 

యూతేనిచ్చినట్లు స్పష్షమయు కాగలదు, లఅభ్మిపాయాల (పసా 
రమునకు సారస్వతము మహాత రమైన సాధనము కావున 
సజీవమైన యు ఉద్యమానికె నను త్మత్పచారము గావించు 
సారస్వతము చెట్టనికోట. మన జాతీయోద్యమానికి భారత 
"దేశ మందలి బవఎబభాషలలోని వొజ శ్రయోము వలన కలిగిన 
(పచారము మరియు బలము మిక్కిలి గొప్పది. “జనగణమన 
“వందేమాతరం” “మాకొద్దీ తెల్ల దొరతనము” “దేశమును 
(పేమించుమన్నా” వంటి శేయాలు, మున్షీ (వేమచం(దుని 
నంటి కథకుల రచనలు, తెలుగులో మాలపల్లీ వంటి నవలలు 


స్వరాజ్య రథము మొదలై న నాటకాలు మరాఠా “కేసరి 
హారిజన్‌, యంగ్‌ ఇండియా, వందేమాతరం, స స్వరాజ్య; క్త 
మొదలై న పత్రికలలో (పకటితమైన వ్యాసాలు, సంపాొదకి 
యాలు, పతర వాజి ద యము భారత "దేశములో . అపారమైన 
(పబోధము కలుగజేసి న. లోద్యమానికి గొప్ప ఫలు 
చేకూర్చిన సంగతి నుప సిద్ధ మైనది. నిజానికి ఒక్కొక 
భాషలో జాతీయోద్యమ. (ప్రభావ ఫలితముగా నిర్మాణమైన 
వొజ గ్రయమును గూర్చి ఒక్కొక పుస కమే (వాయుటకు 
తగినంత సామ్ముగి కలదు 


సారస్వతము దేశకాల పరిస్థితుల (ప్రభావము నుండీ 
తప్పించుకొన జాలదనుటకు ప్రపంచ వొజ్ఞ ద్లై యము (పబల 
నిదర్శనము, ఈ దృక్పధముతో "నేటి శెలుసు సాకస్వతమును 
పరిశీలించి నప్పుడు, జాతీయోద్యమ (పభావములో పొటు 
ఆం ధోద్యమ (పభావము కూడ గోచరము కాగలదు. ఆం(ధ్ర 
చరిత్ర రచన ఆంధోద్యమానికి అత్యంతముగా ఉపకరించినది.: 
ఆంధ్రులు మిక్కిలి పా/చీనమైన జాతికి చెందినవారన్సి వారి 
(ప్రసక్తి ఐతరేయ (బాహ్మణము నందుకూడ కలదని వారికి 
గొప్ప సంస్కృలి కలదని మన చరిత్ర “వెల్ల డివేయు చున్నది, 
శిల్పము కళ్ళు సాహిత్యము, ఏజానము మొదలై న రంగాలలో 
అం(ధ్రులు భారత దేశమున (పముఖ స్థానము నా క్రమించు 
చున్నారని మన చరిత్ర ఆద్దాటించు చున్నది, ఈ భావాలు 
ఆంధులను (ప్రభావితులను గావించుటకు ఎంతయో తోడ్చడినని. 
ఆంధ్రులలో (పత్యేక రాష్ట్ర) వాంఛను పురిగాల్పుటకు ఆంధ్ర 


లికి 


చరిత్ర మిక్కిలి ఉపకరించినది, ఆంధ్రుల యళోగానము 
గావించి వారిని మేలుకొలిపిన కవులు, ఆంధ్రచరి.తలోని 
ఉజ్వల ఘట్టాలను సంకీ ర్తనము గావించినారు, అధునిక కవుల 
రచనలలో ఇందుకు నిదర్శనాలు అసంఖ్యాకములు, 


చావలేదు, చావలేదు ఆంధు)ల మహోజ్వల చరిత 
యని మనకు జ్ఞ పికి దెచ్చిన కవీశ్వరుడు తన రచనలద్వారా 
ఆం(ధావనిలో అపారమైన (పబోధము గావించినాడు, 
ఆయన విలుపునందుకొని, ఆధునికాంధ) మపహోకవులనేకులు 
ముందుకువచ్చి సోదరాం[ధులను జులుకొలివీనారు, వీరి 
రచనలు బవువేదికలనుండి గానము చేయబడి, తెలుగుసీమలో 
ఉత్సాహము పురిగొల్చి క _రవ్య పరాయణత్వమును (పబో 
ధించినవి, మా తెలుగు తల్లికి మళైపూదండవంటి గేయాలు 
ఆం(ధ్ర ప)జానీకమును ఉత్సాహాతరంగితము 'గావించినవి, 
కొందరు కవులు ఆం[ధ (పశ స్తినిగూర్చి (పళ్యేకముగా కావ్య 
సంపుటములను (పకటించినారు. 


ఆంధ్రులకు పత్యేక 'రాష్ట్రయు యొక్క అవసరమును 
మరికొందరు కవీశ్వరులు తమ రచనలలో ఉద్ధాటించినారు, 
ఇట్టి వానిలో “రాష్ట్ర గానము”ను (ప్రత్యేకముగా చీరొ_న 
వలసి యున్నది. ఇన్నాళ్లు ఆం(ధ్రులు “రాష్ట్రామలేని పరా 
ఖవము”ను “రాెక్కె_సతాల్సితో” నోర్పినారని తెలిపి ఆం (ధుల 
సదయాల ఆవేదన “రాష్ట్రగాన, కావ్యకర్త (పకటించి, 
కర్త,వ్యమును ఉద్యోధించినారు, 
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చ ద్రాబొదు రాష్ట్రిమలో కూడ ఆంధ్రోద్యమ 
(పభావము మన వ్యాజ్ఞ్మయమునందు (ప్రన్ఫుటముగా కనపడు 
చున్నది, ఆంధ్ర మహాసభ "వేదకలవైన మన కవీశ్వరులు 
గానము గావించిన (పబోధ కవిత్వము, యూ నవుహాసభలకు 
వచ్చిన సభ్యులను, (పేతకులను, ఉ తేజితులను గావించి 
వారిలో చైతన్యము కలుగజేసినది. అన్యభాపా పిశాచి 
ఎక్క-నుండి మనకు దాపురమైనదని (పశ్నించుకొెని, “చిన్న 
తనముననుండి నెచ్చెలిగనున్న తెలుగు కన్నియ ముద్దులు 
తీర్ఫుకెపుడు ” యిని ఆవేదనజెందిన మన యువ కవులు 
“న భాషరా నీది యేమివేషమురా 3, “ఈ భాష్య యా వేష 
మేందుకోసమురా” యనియు ఆం[ధుడనయి నేనాంధ్రభాషన్సు 
మాట్లాడ లేననుట క్షమింపరాని అపరాధమనియు (ప్రబోధించి 
నారు. తెలంగాణమున, విశాలాంధ్ర సభల చేధికల నుండి 
చక్కని (ప్రబోధవాజ్ఞయమును గానము చేసిన కవులు కలరు, 


హా(దాబాదులో ఆంధత్వ_పచారమునకు గోలకొండ 
ప(ల్రికచేసిను చేయుచున్న సేవ అమోభఘమైనది. గోలకొండ, 
నీలగిరి తెనుగు మొదలైన పత్రికలలోని రచనలయందు 
ఆంధోద్యమ (ప్రభావము స్పష్టముగా కనపడుచుండును, 


మన అధునిక సారస్వతమువై న ఆంధో)ద్యమ (ప్రభావ 
మునుగూర్చి స్థాలీపులాక న్యాయముగా చెప్పిన నాలుగు మాట 
లివి మన సారస్వత విమర్శకులు యా దృక్పధముతో 
మన వాజ్ఞ్యియమును సమోశీంచి, కొన్ని (ప్రత్యేక వ్యాసము 
లను (వాయవలనిన ఆవశ్యకత కలదు, 


క 


ఆధునిక కవిత్వములో శబ్ద రామణీయకత 


"దశ భాషలలో తెలుగు లెస్స; అస్సయే కాదు మిక్కిలి తీయ 
నిది కూడ. అందుకే కాబోలు అధునిక కవులొకరు తెనుగు 
పాటల “వెంట తీవీ ఎడబాయక యుండునని శెలివీనారు, అసలే 
తీయని డైన తెలుగుభాష, అందులో కవిత్వము, ఆ కవిత్వ 
ములో కూడ ముద్దులు మూటకట్టు రచనయీ అయినచో దాని 
-యొక్క_- రామణీయకతను గూర్చి వేరుగా చెప్పవలసిన పని 
లేదు. పూర్వ కవులలో కొందరు . ప్రత్యేకముగా ముద్దు 
పలుకులకు వేరుగాంచినారు. ముక్కు తివు న కవిత్వము 
వీణా కలకలముల కలకల నవ్వు చుండును, ఆధునికలలో కూడ 
రమణీయ శబ్ద సంపదతో శావ్యరచన కావించిన వారు 
కనబశడుచున్నారు. 


శబ్దరామణీయకత అనగా చక్కని పదాలయుక్క- నాం 
నకూార్చు, కావ్యమాధుర్యమునకు ఇది చాల అవసరము, మృదు 
“వెన భావాలను (ప్రకటించుటకు రమణీయమైన శబ్దాలుకావలెను, 
శబ్దరామణియకతేను నిర్ణ యించునది (శ్రవణ నుఖము, నవ్యుల 
రచనలకు ఈ శ్రవణ నుఖము చాల ప9ధానమైనదని 'తెలుపుచు 
“రమ్యాలోక ములో'ా 


“వదలరీ వృత్త పదమృదు బంధమెందు 
నవ్వులు రసవద్వాక్య సంధానమందు 


వర 


సంధులు విసంధుతై నను సాంస్కృృతములు 
దేశ్యములతోడ నమసీంచి తీవ గొనిన” 


అని చెప్పి యున్నారు, చెవికి ఇంపుగాని పదాలు నవ్యులకు 
రుచించవనికాడ “రమ్యాలోకము” లో తెలివి యున్నారు, 
నహజముగానె మధురమైన అం|ధభాషలో కావ్యరచన 
కావించునపుడు శబ్దరామణీయాకతను చక్క_గా పోపించవలనీన 
ఆవశ్యకతను న వ్యాంధ+ కనులలో ముఖ్యులందరును గమనించి 
యున్నారు, కావుననే, 


“కాల్ల కడియారొరయు కంత సాగను 

ద్రావిడీశళూన్య చరణాల తడవ నేల 

“కేరళ్టీ కర్ణ తాటంక భార కలన 

తెగి పడగనోపు తెనుగు ముద్దియల చెవులు.” అని 
చెప్పి యున్నారు. 


రూపచిత్రణము కావించునపుడు (పకృతి విలాసమును 
(పదర్శించునపుడు; కరుణ -- శృంగారము మొదలైన మృదు 
భావాలను వ్యకి కీ కరించునపుడు ఆధునిక కవులు ఈ సబ్బరామ 
జీయకతను ప్రత్యేకముగా పాటించియున్నారు. వారు సాధ 
నముగా (గ్రహించిన కావ్యన్వరూప మేమెనప్పటికిని, అది 
ఛందోబద్ధ మై నప్పటికిని, శాకపోయినప్పటికిని అవి “గేయా 
లయినప్పటికిని, వృతాలయినప్పటికిని సౌంవైన పదాలను వరి 
కూర్చుటలో ఆధునివలు (ప్రత్యేకతనుచూవిం చిన నిదర్శనాలశు 


ఖ్‌ 


ఎన్నిటినై నను పేర్కొనవచ్చును. సంస్కృత పదాలను 
'శెనుగు పదాలను [గహించి సరసముగా మేభవించుటలో కూడ 
శబ్దరామణీయకతను పాటించి యున్నారు. కొన్ని సందర్భా 
లలో ఇతర భాషా పదాల [పయోగమునందును ఈ శబ్ద 
రామణీయకత (ప్రదర్శితమగు చున్నది. “నాజూకు” “పసందు” 
వంటి చక్కని పరభాషా పదాలను ఆధునికులు తేమ రచనలలో 
రమణీయముగ (ప్రయోగించి యున్నారు. 


కొ త్తపాతల మేలి కలయికయె, కేన వాడుక 

మాటలతో దీ వీ చెందుతున్న. “ముత్యాలసరాలు” ఆధుని 
కాం(ధ కవులనేకులకు మార్ష దర్శక మైన ఉజ్వల రచన. అచ్చ 
మైన శెలుగు పదాలలోని అందము ఈ “మత్యాలస రాల 
లో అడుగడుగున కనబడుచున్నది. ఒకానొక కన్యకను 
వర్గంచుచు, “తగటు బంగరు చీరకట్రి, కురుల పూవుల సరులు 

చుట్టి నుదటకుంకుమ బొట్టుపెట్టి, తొగలశాంతులు 

కనులుపరపగు మించు తళ్గుకులు నగలు నెరపగ 

పసీడి కలువల పౌలు చెరుగులు 

పళ్లేరమున పళ్లు వూవులు 

మోములందున మొలక నవ్వులు” అను వ ర్గన 
భబ్దరామణీయకతకు చక్కని నిదర్శనము, వూర్గమ్మ కథను 
చెపుచు, 


(మేలిమి బంగరు మెలతల్లారా 
కలునల కన్నుల కన్నెల్లారా 


తల్లుల గన్న పిల్లల్లారా 
ఆటల పాటల పటికలారా 
కమ్మని మాటల బొమ్మల్లారా,, అనున దింకొక 
నిదర్శనము, 
ఆంధు)ల యళోగానము గావించు 


“విద్యానగర రాజవీధుల కవితకు వెండ్లి పందిళ్లు కప్పీంచునాడు.” 
అనురచనలో ఉకి క -వెచిశ్యముతోపాటు రమణీయ శబ్ద (ప్రయో 
గముకూడ కన్పించు చున్నది. ఒక నుందరాంగ్‌ యొక్క 
మనోహరమైన పోసమును వర్లించుచు, 


“దానిమ్ముపూవంటి తరుణి కెమ్మోవి వై 
మల్లెవూవుల నవ్వు నుళ్లు తిరుగి అని 
ఇెవ్పినపుడు కవి ఉపయోగించిన పదములు ఎంత రమణీయ 
ములు! తమ ఇంటి వెనుక పూదోటలో నొక మందారము 
(తీజగన్‌్ట్టహనముగా మొలిచినపుడు చుట్టుపక్కల అమ్మ 
లక్క-లు వచ్చి చూచిన ఒక సామాన్య దృశ్యమును వర్షించుచు 


“అరుగు పొరుగు వధూ జన మరుగు "బెంచి 

కనుబొమలు వంచి కంకణ రణిత పాతి 

తలములం దేల్చి చూచి మందార మనిరి అని 
చెప్పిన మాటలలోని సొగను గమనించ దగినది, శాంత కన్నె 
సాని కదలిక పదువుకట్టిన లేళ్ల కదుపు వలె నున్నదట. కదూ 
తెల్లని పూల నదివోలె నున్నదట, వదులు తెల్లని తాకు 
పడగవలె విరిసినదట. ఆమె నఢడువగా నడువగా తోడిమెవూడిన 


నిం 


పూవు పడతివలె దోచినదట. కడు సిగ్గుపడు రాచ కన్నెవలె 
దోచినదట,  బెడగుపోయిన రత్నపేటి వలె దోచినదట, 
కిన్నెరసాని (పవాహాము ఆవుపొదుగున పాలు ఛారకట్టిన 
యోట్టున్న దట. వనచేవతలు నీళ్లు వలకపోసిన యట్టున్న దట, 
తల్లి “చల్లని చేమ -వెల్లివారీనయట్లున్నదట. ఆమెఫొంగు 
ముద్దరాలి "మనను పొంగువలె నున్నదట, పసిపాప సెలివి 
వానీన బోసి నవ్వువలె నున్నదట, గడియలోపల చెద్దకాల్య'గా 
గట్టిన ఆమెతోగు బంగారు తీగలో పొనకమ్మయి పోయిన 
దట, కొబ్బరిపాలు వాకలు కట్టి నట్టయ్యెనట. “ఎయ్యాను 
లొకసారి వితికినట్టయి ఫోయెనట, ఆ సందర్భములో కిన్నెర 
సాని తెలి తారకల వెంట “వెలుగు వర్క తలిరి పూవుల వెంట 
తావివలె తోచినదట. ఆ కిన్నెరసాని ఒయ్యారమునకు తగిన 
యంత ఆందముగా నున్నది కవిగారుపయోగించిన శబ్ద 
జాలము, మేఘునికీ ఒక పల్లెటూరి లెతు, 
“దొంతులు దీర్చి, కానుకలతో నెదురౌదుము 


బంతివూలు, చేమంతులు, చ ౦ద, కాంతములు, మంకెన 
ఫూవులు పోకబంతులున్‌ 
వింతల గన్నెరుల్‌ హృదయ వీధుల నాయొడ విశ, 
మింపుమా 

_ చింతలతోపులో విడిది చేయుము (శౌవణ 
మాస వేళలన్‌ . 
అని ఇచ్చు స్వాగతము (గామ శోభేశాక మాటలు 

సాగనుకు కూడ మంచి నిదర నముగా నున్నది. 
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ఈ కవి వర్యుజే మబ్బుల "నెంతే మనోహారముగో 
వర్లించినాడో చూడుడు, 


“కన్న కాటుక కు 
చిన్ని నాధుని చూచి 
కదలు లాడిన వేళ 
కందలిం చిన పళ 

ఆశాశ మధ్యాన అట నొక్క. తెలిమబ్బు 

మెకపులా మెరసింది లే! 

ఇలుగులా వొంనీంది లే! 
తొలి చిన్ని చూలాలు 
కొల సిగ (పేమతో 
విభుని చూచిన "వేళ 
విన్నబోయిన "వేళ 

బఅపు మిన్నుల లోన ఒక నీలిలెర మబ్బు 
సంజలా తౌరిందిలే ! 
జాలుగా మారిందిలే ! 
తొలిశాన్సు పసీపాప 
సాక నేరని బొల 


తెలబోయి సతిజూచి 
కళవలించిన వేళ 


టట కోనలో తొంగిలించిన మబ్బు 


"ఆగ పరుగు లెత్సిందిలే | 
సొగనుల్లు ఫోయింది బే! 


AL 


 తృణకంకణము”లో కాలినడకన బోవుచున్న "కాంత యొక 
ఒడలిచాయ పసీనిమ్నపండు చాయల కొసరు చున్నదటః 
ఆమె యుడలి బాద నగలేమి లేకపోయినప్పటిీకిని జారు 
చెమ్మట ముత్యాల జంపుసరులు సహాజ సౌందర్యమును 
"వెదజల్లు చున్నవి, జిలుగు పూల కలంకారి చీరజార, జిందు 
సందెడు కుచ్చెళ్లు చెదర నీక మాటికిని కాలు కడియాలు 
మలపుకొనుచు అమె నడచు చున్నది. ఈ నడకలో 
పదములయుక్క- రామణీయకత ప?త్యత్షమగు చున్నది, 


తనుగుతోటలో ఆంధ కన్యక అందచందములు అతి 
రమణీయముగ వర్ణితములై నవి, తెనుగు మారిన గరువంపు 
వ్రీభులను తీయని తెనుంగు మాటలలో తెల్పినారీ కవిగారు. 
అదిఒకానొక ఊరు, ఆ యూరిలో నొకశాపు. ఆ కాపు 
వానికొక చక్కని కూతురు. ఈ ఘుట్రమును కవిగారు ఎంత 
చక్క_గా వ ర్లించినారో గమనించుడు, 


“ఊరి కావలి చెరువులో 
నీరుచెత్తురు నిరతమున్‌ 
పౌర భామలు కడవలన్‌ 
జారు సంబెలు మెరవగన్‌ 
చం[దశేఖరు ఉసగునూ 
చంద్రుబోలిన యశవుతో 
'ిద్దకాపయి నగరమున్‌ 
దిద్దునాతడు చదురుతో 
శాసి చక్కగ మెరపలు 
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ఫూచేనోయన పవడముల్‌ 
కూతురొక్కుత యతేనికిన్‌ 
చూతపల్టవ మనడగున్‌ 
మంచి గందపు మొలకయో 
మించు ముద్దుల గిలకయో 
కల్కి. చెక్కులు పలుచచనై 
తళుకు లక్కెడీ మిసమిసన్‌ 
మూట భావము కనులలో 
నూటలాడును మితముగా 
నవ్వ దెక్కు_వ సఖులతో 
రవ్వ పలంరుసగుపడన్‌ 
దోసపిందియ నునుపులన్‌ 
భాసిలుకా సఖ(ప్రాయముల్‌_ 
తెల్ల చీరల మురియునూ 
నల్ల కల దొడుగునూ ” 


ఈ చి[తణము యొక్క. సౌకమార్యము పదముల యొక్క 
లాలిత్యము వలన ద్విగుణీకృత మగు చున్నది, 
“ కష్తకమల ” లో 


“అరగ దంచిన సన్న బీయ్యంబు వండి 
పొట్లకాయల నతి పోపుల నమర్సి 
ధర "పెట్టిన మాగడ ఇిరుగులోడ ” 


సీద్ధము చేసీన భోజన మెంత కమ్మనిదో ఆ రుచులను మనకు 
తెలుపుటకుసయోగించిన పదజాల మంతతీయనిది. 


జానపద నుందరియైన ఎంకి చూపుతో మాటాడి 
ఊపిరితో తెనిగించగల జాణ, ఆమెకల్లెతి, తకేచాలు కనకావి 
చీకాలు. ఆమె వొక్క నవే టు వొజ్జర మె వెడూ రాలు, 
రాసోరింటి కె న రంగు చెచ్చే ఆ ఎంకి యొక్క చెక్కిట నీన్నీ 
మచ్చను గూర్చి సె సెపిలతే సాలదు లచ్చ. ఈ విధముగా 
జానపదుల మాటలను కూడ బహు రమణీయముగ వరి 
కూర్సుట జరిగినది. 


' వివొవా సందర్భములో ఇండ్లి కూతురును కొనుల 
కట్టినట్లుగ చితించిన కవిగారు అమె" వ దరహోస చంది 
కలను ' శావ్యతముగా నుండునట్లు మధుర మనుక మైన మాటలతో 


“పునుగు జవాది తాొవులు గుబుల్కొను 
నీ పనుపుం బయంట కొంగున ముడి'బెచి కొంటిగద 
కోమలి నీమగడింక నెట్లు చెప్పిన 'నటులే 
వినంగలడు, చెం: శ్లము గీచిన గీటు దాట 
డంచును వదినల్‌ నగన్‌, జురుకుచూపుల 
చూచెడు నీకు సాఖ్యమా ” 


ఆని అనుదినము మన నాలుకల పెన నాట్యము చేయు 
పడాలను రమబవీయముగా జంట ఆశిర్వదించి 
యున్నారు, 
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ఈయనయే బుద్దదేవుని సన్యాసమును గూర్చి (వొసీన 
పద్యాలలో, 


“ ముగలి రేవల మృదుల కపోలయుగము 
కరకు కొండల వేడిమి కందువాారె, 
తెలి ముగిలు వాటు నెలవంక తెరగు బూని 
బూది బూసీన నీ మోము మురువు కరెగి” 


అని బవ చక్కని పదాలను వరి కూర్చినారు. 
జాలిమాలిన వేటకానిని జూచి కన్నీళ్లతో కరుణా 
మూరి “మైన లేడివీల్ల స్ట 


“ "నేయియు hse దిన నేర్చిన 
"పెద్దల పాద సేవలకా జేయగ రాటబె 
నీవ్‌గల చెడ్డ తనంబొక కొంతమాను 
స్యర్గియలతాొ నికుంజముల కిన్నెర సానులు 
పోవుదారులక బోయిదనింక నాకు 
చెలవుం దయచెేసీ కు)ధంద్యబింపుమా 1 


అని కడునున్నితముగా చెప్పినప్పుడు ప్రపంచమునకు శాంతి 
సందేశము నిచ్చుట రమణియముగా ధ్వనించు చున్నది. 


' నిండు పున్నమనౌటికి నీటుకాడు కళలు పదియారు 
చేరిచి గర్వపడునన్వి నెల బాలుని గూర్చి భావించిన కవి 
కోకిల చిన్నారి శిశువు యొక్క. చితమును ఎంత మనోహార 
ముగా మనముందుంచినారో గమనించుడు, 


థర 


1 గానమాలింపక కన్ను మూయినిరాబి 
అంబ కౌగిట పంజరంబు చిలుక 
కొదమ కండలు చేరు కొనువిల్ల వస్తాదు 
యుయ్యేల దిగని భాగ్యోన్నతుండు 
ఊ ఊలు నేర్చిన యొక వింత చదువరి 
సతిని ముట్టని నాటి సాంబమూరి_ 
(పసవాళ్ళి “తరియించి వచ్చిన పరదేశి 
తన యింటి (కొత్త చెత నపు దారి 


వమి పనిమాద భూమికీ నేగి నాడొ, 
నుడవ చేర్చిన పిమ్మట నడుగ వలయు 
నేండ్లు గడచిన ముందు ముందేమొ గాని 
యిప్పటికి మాత్రమే పాప మెరుగడితడు.” 


ఈ కవికోకిల రచించిన (ప్రతి పద్యమందు ఇటువంటి భాపా 
సౌవమార్యము బహుళముగా కన్పంచు చుండును, 


ఈ వబ్దరా మణీయకత ఆధునికుల శిష్ట హస (౯ 
రచనలలో కూడ కన్చించుచున్నది. సంస్కృత పద బవుళ 
మున రచనల యందును కన్పించు చున్నది, పృాదయుశ్వరి 
వంటి కావ్యాలలో లలిత సంస్కృతపద రామణీయకత అడు 
గడుగున (ప్రత శ్ష్రమగు చుండును, హృదయేశ్వరి యొక్క. 
శాంత మనోజ రూపమును వర్ణి ంచుచు “తిలక పొటలఫాల 
మండల దీప్తి జాలమును" “కలిత కాంచనహోర విలసత్కంఠ 
దేశమును” “కటక కంకణరుచిర కరసరోజములిను వర్ణించు 
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టలో నుపయోగించీన సంస్కృతే పదములు మిక్కిలి రమణీ 
యములు. ఇటువంటి రామణీయకత -ఈ కవిగారి పద్భావతీ 
చరణ చ(క్రవరి మొదలైన కావ్యాలలో సమృద్ధముగా 
కన్చించు చుండును, మరొక అధునిక కవీశ్వరుడు వన్నెల 
రాత్రిని “పవన పులకిత చందాతప ప్రఫుల బారు శౌరద 
యామినీ సమయమని సరసముగా సాతొత్కరింస చేసినాడు, 
తిక్కన కవిత్వమును క్‌ ర్తించుచు, 


““ప్రూజాతి సాంద కర్పూరమ్ము లందు 
పా?జ్నదీపాథోలవమ్ముల యందు 


మడగు సన్నని పొట 
పొడుచు వెన్నల లేట 


కలవు తిక్కన పల్కు. తెలుగు పల్కు_లకు 
లోల మృద్వీకాగుళుచ్చ) మాధురియు 
నవ పుష్య రాగ నుందర పటిష్టతయు 


అలరు మల్లియ పువ్వు 
నందు పీన్నని నవ్వు 


కలవు తిక్క_న పల్కు లెల్టు పల్కు-లకు” 
అని చెప్పిన సందర్భములో సంస్కృతాంధ/ముల యొక్క 
సాగను చక్కగా వ్యకృమగు చున్నది. ఇంకొక అధునిక 
కవి తోడి కవుల నుద్దేశించి, 
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Ug లెమ్ము కవిరాజ లీలా విపోర 
శైల కుంజలతాంత శయ్య వె వి నుండీ 
రా రమ్ము కవిరాజ రతిరాజకీర 
శారికా సార సంసార మందుండి 
కూజత్సి కాంగసనా గోష్టి చాలించి” 


అని పలికిన పలుకులు ఫబ్దరామణీయకతకు మరొక మచ్చు 
తునక, ఆధునికుల రచనల నుండి ఇట్టి నిదర్శనముల నెన్ని 
మైన చూవించ వచ్చును, శబ్దరామణీయకత కొరకు వ్యాక 
రణమును ఉల్లంఘ్‌ంచి అలంశోర శాస్త్రమును. ధిక్కరించి 
తుదకు ఆర్జగారవమును గూడ అంతగా పొటింపని నిదర్శనాలను 
కూడ కొన్నింటిని మనము చూప వచ్చును. (గంథములకు 
నామకరణము కావించుటలో కూడ శబ్ద రామణీయకతే 
యందలి (పీతి కాన్సించు చున్నది, పూర్వము ముక్కూ 
లీమున వలె ఈ కాలమున కూడ ముద్దు పలుకును (చేమించి 
పోపించిన మధుర కవులు కన్సించు చున్నారు, గాతమో 
తీరమున నివసీంచి మధురకవి బిరుదాంకితుడైన కవివర్యుడు 
తీయని పదములను చక్కని తేట గీతులలో వరి కూర్చిన తన 
గ)ంథములకు  “*మాగడ తరగలు” “ఎన్నెల బుడగలు” 
“గేరు ముద్దలు” వంటి మనోహారమైన వేర్లను "పెట్టు 
కొన్నారు, తేమ కవిత్వము యొక్క సొగనును కెలుపుచు, 
ఒక కవి 

“గుమ్మ పాలలోని గో రెచ్చదనము 

ఆరటి పువ్వులోని అందంపు సీగ్గు 


పరుగిత్తు పినలేడి పరువంపు శెలీ 
వబవీరపూవుల వోలె విచ్చు భావాలో” తో కూడి 


యుండునని చెప్పి నపుడు పింగళి సూరన యొక్క రచన 
జ్‌ వచ్చు చున్నది, 


ఈ న్రతాబ్లాది నుండి గడిచిన దశాబ్దము వరకు ([వాసీన 
నవ్య కవులలో శబ్ద రామణీయకతే మాది పీతి ఎక్కువగా 
గన్సట్లు చున్నది. భావ సౌందర్యముల్‌ పాటు భాొపా 
సాకుమార్యమునకు నవ్య కవులు (తమ కవితా స్యరూపమేమై 
నప్పటికి) ప) త్యేక (పాధాన్యత ఇచ్చినారు. గడచిన పది 
సంవత్సరాల రచనలను పరిశీలించి నపుడు ఈ నాటి కవులకు 
నబ్బ్దరామణీయకత మోది ప్రీతి సన్నగిల్లి, పదప?యో గమును 
గూర్చిన పట్టుదల సడలు చున్నట్టు తోచుచున్నది, భావ 
ములకు తగినంత భాషా పుష్యి ఇటీవలి రచనలలో లోపించు 
చున్నదేమో యను అనుమానము కూడ కలుగు చున్నది. 


కాశ౦గారి సి యచరిత 
షో 


(౬ 


ఓక "దేశ చరిత)గాని జాతి చర్మితగాని తెలుసుకొనవలె 
నన్నచో ఆ కాలమున నివసించిన మహాపురుషుల జీవిత 
చర్మితలను తెలునుకొనుట అవసరము, మహా పురుషులే 
చరితునిర్మాతలు, అందుచేత వారి జీవిత వివరాలు చరి 
(తకు అత్యవసర మైన సామి, ఆ సామ(గిలేక యే దేశ 
చరితగాని యే జాతి చర్మితగాని లేదు, 


మనదేశమున జీవితచరిత/లను -దేశ-చర్మితలను (వాయు 
అలవాటు తక్కువ, విశేషించి పూర్వకాలమున యా పద్దతి 
బొత్తిగా లేకుండెను. ధునికకాలమున యీ పద్ధతి మన 
చేశదులో వ్యా ప్రికి వచ్చినది. చేశచరిత్స నిర్భాశేరై న 
మహోనీయులు కొందరు ఆత్మకథలను రొచించినాతు. లెలుగు 
"దేశమున ఇట్టి మహానీయులలో ముగ్గురు ముఖ్యులుగా కన్పట్టు 
చున్నారు. మొదటివారు వీఠరశలింగము పంతులుగారు, 
-రెండవవారు చిలకమ ర్తి లమ్మీనరసింహముగారు. మూడవ 
వారు టంగుటూరి ప) కాశంగారు. నవ్య్యాం(ధ్ర నిరా తలలో 
యౌ ముగ్గురు అగ్రగణ్యులు. అందుచేత గడచిన శతౌబ్ల 
మున ఆం(ధదేశ చరిత్రకు యీ ముగ్గురు జీవితచరిత్రలు 
ముఖ్యు పా9తిపదికలై యున్నవి, (పకాశంగారి (పజాహితే 
జీవనమునకు అరువది సంవత్స రాలకు వగా వయను కలదు, 
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అనగా భారత జాతీయ శాంగైస్‌కు ఎంత వయనుకలదో 
ఇ్రంచుమిం చుగా (వకాశంగారి (పజాహిాతే జీవనచరి తకు అంత 
వయను కలదని చెప్పిన అతిశయో క్రి కాజాలదు, గడచిన 
యేబది వంవత్సరాల ఆంధ్ర రాజకీయాలలో (ప్రకాశంగారు 
(పథాన పాత్రను నిర్వహించినారు. ఈ దృష్టితో నవ్యాం[ధ 
నిర్మాణమయును గముఎంచినప్పుడు అశుగడుగున (ప్ర శాకంగారి 
త్యాగము, పట్టుదల అగుపడుచున్నవి, గడచిన అర్థశే తాబ్బములో 
ఆం[ధదేశయలో అవతరించిన ఉద్యమాలన్నింటి యందును 
(పశాశంగారు (పధాన పాతను నిర్వహించి యున్నారు, 


మానవ జీవిత మొక యాత, అందు అనేక మజి 
లీలు ఉన్నవి; అందు కంటక పథములు కలవు, గండ శిలలు 
కలవు. కొండలను ఎక్క-వలసీ యుండును; దిగవలసి 
యుండును; నదులను చాటవలని యుఎ౨ఎడును; జఒజడుదొడుకులను 
ఎదుక్కొ నవలసీ యుండును. కషనసుఖములను అనుభవించ 
వలసీయుండును, ఇవన్ని యును (ప్రశాశంగారి జీవిత చరి తలో 
కనుపవీంచు చున్నవి, అందుచేత యో పు స్తకానికీ జీవిత 
యాత్రయను నామకరణము సార్టకముగా నున్నది, పంతులు 
గారు యా (గంథములో ౧౮౭౨ సంవత్సరము నుండి ౧౯౨.౨ 
సంవత్సరము వరకు అనగా ఒక అర్థశతాబ్దమున జరిగిన సంఘ 
టనలను నమోశీంచి యున్నారు. ఈ సవూతలో యీ 
కాలము నందలి ఆంధ్ర) దేశము నందలి సాంఘిక రాజకీయ 
పరిస్థితులు అద్దయునందు మూరి వలె చక్కగా (ప్రతిఫలించు 
చున్నవి, 
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వమా(శ్రము శ్రద్దతో పరిశీలించి నప్పటికిని, (ప్రశాశం 
పంతులుగారు జీవితము బవు ముఖ మైనదని (పన్ఫుటము 
కాగలదు, ప్రకాశం పంతులుగారు స్వయంకృషి.చే నెకివచ్చిన 
మహాోవ్య కి ఆయన జన్మించిన దొక మధ, తరగతి 
కుటుంబము. చిన్నతనముననే ఆయన బీదరికముతో పోరాటము 
చేయుట జరిగినది. బాల్యమున జరిగిన యీ పోరాటములో 
ఆయన (పదర్శించిన "ధెర్య సాహాసములు, పట్టుదల తరువాత 
ఆయన జీవితములో అడుగడుగున అగుపడు చున్నవి. ఎన్ని 
కష్టాలు వచ్చినను చలించక (పకాశం పంతులుగారు తవు 
విద్యాభ్యాసమును ముగించి న్యాయవాద వృ తిని అవలంబించి 
"శీలము వేలు గడించి9. 


చిన్నతీనమున రాజమహేాం[ద్రవరములో ఆయన అనేక 

నాటక ప్రడర్శనాలలో పాల్గొని అన్ని రక్షాలెన వ్యక్సు లతో 

సహవాసము చేయుట జరిగినది. అరోజులలో కు చిలకవు ర్తి 

లశ్నీ శ్రనరసింపహము గారికీ (పకాశంగారి మోద వ్‌ కుదిరినది, 

లథ్మీనరసింపాముగారి నాటకాలతో (పకాశం పంతులుగారు 

చవేపాలు వేయుట జరిగినది. ఆనాటి (పకాశం పంతులుగారి 
మూరి నిగూర్చి (శ్రీ) చిలకమరి వారు 


“ఈ౫వాలిన గాని వేగ జారెడు నట్లు, 
మవ్వంపు కురులను దువ్వినాడు” 


అను సీసపద్యములో కనులకు గట్రినట్లుగా వర్ణించి యున్నారు, 
స-తులుగారి నాటకరం గానుభవము ఆనాటి నొటక (పదర్శనాల 


ర్త 


పరిస్టీతిని చక్కగా వర్ణించు చున్నది. కొన్ని సందర్భాలలో 
బాహుబల పదర, నౌలు, వీర విహారాలు కూడ అవసరమై 
యుంజెను. పంతులుగారు అందులో ఆరిలేరిన జగ జెట్రులని 
వారి జీవత యా(త నిరూపించు చున్నది, వారిది భారుష 
జీవనము, చిన్నప్పుడు “రాజమండి) కోర్టులలో స్తీ డర్లు 
లొంగుకోట్లు చేనుకొని తిరుగుతూ డబ్బు సంపొదిస్తూంయే” 
పంతులుగారికి కూడ వ్‌డరీ వృతి మోద, లాంగుకోటు మాద 
(పేమ కోదిరినది. ఈ వృతిలొ వారు విజయము పొంది 
సారు. ఆరోజులలో రాజమ హేంద వరమున న్యాపతి నుబ్బా 
రావు పంతులు, మోచర్ల రామచం[దరావు పంతులుగార్గ 
వంటి వారు న్యాయవాద వృత్తిలో నుండిరి. ఆ పెద్దలతో 
(పశాశం గారికి సంబంధము యేర్పడినది, కాని ఆ పెద్దలత్‌ వ 
"బీరు; (పకాశంగారి (తోవవరు, వారు మితవాదులు, (సకాశం 
పంతులుగారు స్వభావసీద్ధ ముగా అతివాదులు, అందుచేత ఆ పెద్ద 
లతో పంతులు గారికి సంఘర్షణ తప్ప లేదు, సంఘర్షణ 
లకు జంకుట (పశాశంగారి (పకృతికి విరుద్ధము. నాయ 
వాద వృ a పొటు మునిసీపల్‌ రాజకీయాలలో 
(పకాశం గారు అడుగు పెట్టిరి. వృ త్రియందేకాక మునినీపల్‌ 
రాజకీయాలలో కూడ (పశాశంగారు స్వతంత్రముగా వ్యవ 
పారించిరి, అవసరమైన యప్పూడు అధికారులతో, వెద్దలలోో 
సంఘర్ష ణలుపడి) ఆ సంఘర్ష ణలలో తమ పట్లుదలలను చెగించు 
కానుటలో విజయము పొందిరి, (పశాశంగారి జీవితములో 
యే భఘట్టమును చూచినను యీ గుణమే ప్రధానముగా 
కనువించుచుండును, ఆ రోజులలో సంఘసంస్కరణో ద్యమము 


ర్‌కి న 


ఉద్యమముల్‌* పాటు (పకాశం పంతులుగారికి వీకేకలింగమ 
గారిలో పరిచయము యేర్చడి (క్రమకిమముగా సన్నిహిళ 
తము కలిగినది, అయితే ఒకానొక సందర్భంలోవీ-రేశలింగమ 
గారినికాడ ధిక్కరించి వారికీ వ్యతిరేకముగా వ్యవహారించిన 
సంఘటన యుకటి ఈ బీవితయా (తలో కనువించు చున్నది. 
(పశాశం పంతులుగారి స్వభావ సరిశీలన గావించిన వాళకి 
యా సంఘటన ఆశ్చర్యము కలిగించునది కాదు, అవసర 
మెనచో ఎంతటి వారివైననుగూడ తిరుగుబాటు చేయుటకు 
-వైెనుశాడని సావానులు  (పశాశం పంతులుగారు, 


వి ద్యాధిక వృత్తులలో, స్వతంత) వృత్తులలో న్యాయ 
వాద వృ శీ త్రి (పముఖమైనది, అందుచేతనే పంతులుగారు 
యో వృ శ్రి త్తివెపు లకర తులై నారు, కాని పంతుగారి ప్యజ్హా 
బిశేషమునకు రాజము హౌం[దవరాని కన్న యెక్కువ విశాల 
రంగము ఆవసరమైయుం డెను, ఆరోజులలో బారిస ర్రకుండిన 
గణ్యత సాధారణ "దేశీయ స్యాయవాదులకు శేవంజెను. 
ఎవరో ఒకరు ప కాశంగారు బారిస్టరు కాదని అనినారట. 
వెంటనే శెక్సలు కట్టుకొని లండన్‌ వెల్లి బారిస్తర్‌ పటభద్రుతై 
మ్మదాను నగరములో బల్లగట్టినా రు (పకాశం పంతులుగారు. 
అప్పుడు చెన్నపటణములోని స్యాయవాద (పపంచమునకు 
మైలాపూర్‌ మేధావులు తలమానికములై యుండిరి, వీరం 
దరును అతిరథ మహారధులు, ఈ అతిరథ మపోరధుల మధ్య 
(పవేశించిన ప)కాశంగారు అతిత్వరలో మ్రాను న్యాయ 


ల్‌క్ష 


వోదులలో అ(గ్రగణ్యులుగ భాసీంచిరి, ఆరోజులలో మచాను 
నగరమున తెలుగు న్యాయవాదుల సంఖ్య తక్కు.వ, 
(పకాశంగారు అనాటి ఆంధ్ర న్యాయవాదులకు శిరోభూషణ 
ముగా భాసీంచిరి. అనాటి మద్యాను న్యాయవాదులలో 
టి. వి. శేషగిరి అయ్యర్‌ , శంకరన్‌ నాయర్‌, నుబ్రహ్మణ్య 
అయ్యర్‌ ; నుందర అయ్యర్‌ , భాష్యం అయ్యంగార్‌ ) వి, కృష్ణ 
స్వామి అయ్యర్‌ మొదలైన మేధావులు ఉండిరి, ఆ మేధా 
వులను గూర్చి ప) కాశం గారు తమ జీవిత య్మాతలో చక్కగా 
వాక్చి[తాలను రచించినారు, వె పెద్దలతో పొటు శ్రీని 
వాసయ్యంగార్‌ ; ఆల్లాడ్కి టి, ఆర్‌. వేంకటరామశౌని, // 
మొదలైన వారు ఆనాడు (పశాశం గారికి సమకాలికులైన 
యువక న్యాయవాదులు, వీరందరి మధ్య (పాశం గారు 
(ప్రముఖు న్యాయవాదిగా చేరు పొంది లత్షల డబ్బును సంపొ 
దించిరి. అనాటిన్యాయవాద ప్రపంచమును గూర్చి అనేక 
విషయాలను చాల చక్కగా పంతులుగారు తమ జీవిత యాత, 
లో వెల్లడించినారు. మన'బేశమున న్యాయమూర్తులకు కూడ 
పహాడలుగా నుండిన మిక్కి-లి కొద్దిమంది న్యాయవాదులలో 
(పకాశం గారికి (పత్యేక స్థానము కలదు. సంతులుగారి 
జీవితంలోని అన్న రంగాలు ఒక యెత్తు; రాజకీయాలు 
యింకొకయుత్తు, పతులుగారి రాజకీయ జీవితము మ్యునిసిపల్‌ 
రాజకీయాలతో, కాదు, నాటకరంగ రాజకీయాలలోపా రంభ 
మైనదని చెప్పవచ్చును, ఈ రాజకీయాలలో పంతులుగారు 
యిట్టి వ్య క్రిత్వమును పీదర్శించినారో, తరువాత రాజకీయాల 
లోకూడ అట్టి వ్య కిత్య్వమనే (ప్రదర్శించినారని చెప్పవచ్చును, 


లర్‌ 


టొరిసర్‌ చదవు కొరకు లండన్‌ "వెళ్ళిన సందర్భమున పంతులు 
గారికీ (పముఖి శాంసన్‌ నాయకులతో సరిచయమేర్పడినది. 
పంతులుగారిని బెంగాలులో విప్లవకారులు, పశ్చిమ దేశంలో 
తిలక్‌ మపాశయుడు, ఉత్త దేశంలో లజపతిరాయ్‌ బాగా 
ఆకర్షించినారు. గోఖలేప్రభృతులు పంతులుగారిని ఆకర్థించ 
లేము. ఇందులోకూడ పంతులుగారి (పత్యేక వ్యరి త్రము 
(పన్ఫుట మగుచున్నది, లండన్‌లో ఉన్నప్పుడు దాదాభాయి 
నారోజిగారి పార్ల మెంటు ఎన్నికలో పంతులుగారు పనిజేసిరి; 
శ్యాంజీ కృష్ణ వర్మతో పరిచయము కలిగించు కొనిరి, 


పంతులుగారు తమ రాజకీయ జీవిత ([పారంభములోని 
దేశ పరిస్థితులు ఇందులో చక్కగా వివరించిరి. ఆనాటి 
ఉద్యమాలు, ల ఉద్యమాల నాయకులు వారి స్వభావాలు 
పంతులుగారు చక్క_-గా వివరించినారు. చూడండి యా 
మాటలు, “...... పానువుంతరావు నాయుడుగారి శు(శూష, 
రాజమహేం[దవరంలో వీరేశలింగం పంతులుగారి సంన్క-ర 
ణోద్యమమూ కొంతవరకు నాలో  రాజకీయాఖీలాషలు 
రేక _త్తించాయి, అప్పటికి ౧౮౫౭ సంవత్సరంనాటి 
స్వతంత్ర యుద్దపుకథలు ఇంకా (పవారంలో నే ఉన్నాయి, 
వమైనా ఈనాటి మహాదాశయాలు ఇదమిత్ధమని వర్చడక్‌ 
పొయినా నాలో ఇతర లౌకిశాఖిలాషలలో పొటు దేశసేవ 
చెయ్యాలనే అభిలాషకూడ ఉండేది... ... వివేకానందస్వామి 
ఉపన్యాసాలు నాకుకొంత ఉతేజము కలిగించాయి... ..... 
[పజలు ౧౮౫౭ విష్ణ వానంతరం కొంత నిరుత్సాహా పడిన్మా 


శ్‌ 


సకోమమైన అందోళన సాగుతూ ఉండాలని కూడ గ్రహీం 
వారు, దీని ఫలితమే శాంైస్‌ సృవీి. ఆని గ అభి[పొ 
యము, కొంతమంది ఆంగమి తులు, కేవలం ధర్శబుద్దితో 
కాంగెస్‌ న్థాపనకీ (పోత్సపాంచినమాట సత్వమైనను 
ము_త్రంమొోద ఆర్య రాజనీత్‌జులు ఈ స్మకమా6౬వోళనా 
సంస్థని (పోత్సహించడంలో కొంత స్వార్ణంకూడ తేకపోలేదని 
నమకం. .....--: నాప గోఖలే అన్నా ఆయన రాజుయా 


త 
శ 


లన్నా ఒక విధమైన ఆయిష్టం బయలుఖనింది, ,. 40. 
శాంగైస్‌ రాజకీయాలు నన్ను అప్పట్లో ఆకర్షించక పోన 
డానికి, గోఖలే (పభృాతుల నాయకత్వం; ఒక కారణం, 
ఆనాటి కార్య(క్రమంలో గాని నాయక త్వంలోగాని నన్ను 
ఉ తేజ పరిచినది ఏమిలేదు” ఈమాటలు రాజీయంగా 
(పకాశంగారి మన _స్తత్వ నిరూపణకు ఉపయోగ పశుచున్న వి. 
మితవాదానికి మొదటినుండియు (పకాళంగారు వ్యతలిశేకులు, 
స్వభావ సిద్ధముగా వారు అతివాదులని చై మాటల నిరూ 
పించు చున్నవి, 


లక్షలు సంపాదించు కాలమున, న్యాయవాద వృ శ్రీని 
అవలీలగా విడిచివేసీ, రాజకీయాలలో లంఘించిన తాగ 
మూ రులు (పకాశం పంతులుగారు. ఈ జీవిత య్మాతలో 
౧౯3౨ వరకు జరిగిన సంఘటనల వివరణ మాత్రమే 
ఉన్నందువలన (ప్రకాశం పంతులు తీవ రాజకీయ జీవనచి[తము 
ఇందులో కనుకించుటలేదు. ఈ జీవితయా[తలోని రిండన 
భాగములో అట్రి వివరణ జరుగవలెను, 


ల్‌? 


మదా?స్‌ లో బీపీన్‌ చంద్రపాల్‌ గారి ఉన్నాసాల 
ఆధ్యక్షతతో పంతులుగారు తీవ్ర రాజకీయాలలోనికి లంఘీం 
చిర. ఆనాడు మ[చానులోని చామాహామోలు బిపినచం[ద 
పాల్‌ ఉపన్యాసాలకు ఆధ్యక్షత వహించుటకు నిరాకరించగా 
పంతులుగారు అందుకొరైై ముందుకువచ్చిరి.  త్యాగసమ 
యమున అరనిముసముకూడ కలోచించు స్వభావము పంతులు 
గారిది కాదని ఇందువలన స్పష్టమగు చున్నది. తరువాత 
సూరత్‌ శాంగైస్‌కు వక్టుటతో ) పంతులుగారికి కాంగ్రాస్‌ 
రాజకీయాలతో సన్నిహిత సంబంధము యీర్చడినది, 
చెంటమ్మ హోంరూలు ఉద్యమముకూడ పంతులుగారు 
(శ్రద్దతో పరిశీలించినారు. ల్రవన్నియును పంతులుగారి 
రాజకీయ నాటకానికి నాందీ (ప్రసావనలు గావించినవి, 
౧గ౧౬ లో గాంధీ మహాత్ముడు సత్యా(గహా ప్రమాణాలు 
చేయించి నప్పుడు, పంతులు గారు ప/మాణ షత్రము మోద 
సంతకము చేసీ తమ రాజకీయ జీవిత నాటకములోని మొదటి 
ఆంకమును పారిరంభించినారు, అందుచేత పంతులు గారి 
తీవ రాజకీయ జీవితానికి గాంధి మహాత్మ జి (పథాన “కార 
కుడని చెప్పవచ్చును, (పజాహ్‌ితే బీవనమున పంతులుగారు 
అడుగు 'వెట్టని రంగము "లేదు. నాటకాలు సంఘ సంస్కర 
ణతో పొటు పంతులుగారు పష్మతిశా రచనారంగమునందు 
కూడ కృషిని గావించిరి, దేశ స్వాతంత/ /టీ ఉద్యమానికి 
'విటని కోటగా నుండ వలెనను సంకల్పముతో పంతులుగారు, 
శ రాజగోపాలా చారి డాకర్‌ పటాభీ సీతారామయ్య, 
స్వర్తియ ముట్నూరి కృష్ణారావు, స్వర్ధీయ కాశీనాథుని 


వర 


నాగేశ్వరరావు గార్ల ఫో/త్సాహమయులతో స్వ రొజ్య అను ఆంగ్ల 
పత్రికను స్టావించి నడివీరి, ఇది సహాయ నిరాకరణోద్యమానికి 
బలమైన అండగా నుండెను. అప్పటి వరే పంతులు గారు, 
చిత్త రంజన్‌ దాస్‌ +, మోతీలాల్‌ "నవూ9లలో పాటు షు 
వ వృతి_ ని విసర్జించి; రాజకీయ రంగములోనికి లంసీం 
చిరి. ఈ ష్మతికను గూర్చి పంతులుగారు “౨౧వ సంవత్స 
రంలో కాంగ్రెస్‌ విధానం పూరి ర్తిగా నిక్వర్తి రించడానికీ 
కంకణం కట్టుకొని బయలుదేరిన పత్రిక స్వరాజ్య ఒక్కటేనని 
వైన వాకొను “స్వరాజ్య, అవావమదాబాదు కాంగైగస్‌ లో 
చేసీన తీర్మానాలప) కారం కాం(గెస స్‌ వారినీ ప)జలనీ (బహోం 
డంగా ఉద్భోదించింది.” ఆ తరువాత కూడ అట్లాగే (వో 
ధిస్తూ వచ్చింది” అని వానీనారు, బిందు వలన ప(తికా 
రచన ద్వారా కూడ పంతులుగారు దేశానికి అమూల్యమైన 
సేవ గావించినట్లు స్పష్టమగు చున్నది. నిజానికి ఆరోజులలో 
స్వరాజ్య పత్రిక ' అనేవలకత్యాగదీా కంకణము గట్టినది, 


ఈ జీవిత యాతలో పంతులు గారు కన్ని సంగతులు 
దాపరికము లేకుండా చెప్పినారు. మంచి చెడ్డలు రెండింటిని 
కూడ (గ్రహించుటకు అనువుగా యో జీవిత యాత) రచన 
జరిగినదని చెప్ప వచ్చును, పంతులు గారు లండన్‌కు వెళ్లిన 
సందర్భంలో వ ముఖ్యంగా ఈ "దేశంలో, లండన్‌లో లో 
శ్రీల స్వుచ్చనిగురించి, తాగుబోతు తనాన్ని గురించ్చి 
వ్యావించిడన్న అల్లిబొల్లి కథల వల్లనూ, నా చిన్ననాటి చర్యల 
వల్లనూ, ఇక్కడ ఈ విషయాల్లో నాకు కోంత బలహీనతే 
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ఉండీన శారణంవల్లనూ, అందరూ నేను పూర్తిగా పాణ 
పోతానని అనుకున్నారు. శాని నిజానికి ఆ దేశం జీవితమే 
నన్ను మూననీకంగా కొంత ఆ బలహీనతనించి తప్పించి, 
మంచి మార్లానికీ మళ్ళించింది. " అని చెప్పినప్పుడు 
యధార్థ కథనము విషయములో పంతులుగారు యెట్టి శ్రద్ద 
నహించీరో స్పషము కాగలదు. పారుషానికి పర్యాయ 
పదము (పశాశం, పట్లుదలకు మారుపేరు Ber ధైర్య 
సాహాసాలకు రూపొంతరవ ము (ఫకాశం, మూ ర్రిభవించిన 
త్యాగము (పకాశం. -ఈ విధముగా ప? కాశంగారు యా 
పుటలలో మనకు (ప్రత్యక మగుచున్నారు. 


చాలచక్క-ని మనోపారమైన శైలితో కూడిన వ్యావ 

హారిక భాషలో యీ జీవిత యాత రచన జరిగినది, ఇటు 

వంటి రచనలకు ఈ శైలి అదర్శపా/యమైనదని చెప్ప 

వచ్చును. ఈ (గ్రంథమును పరిశీలించినప్పుడు (పకాశం , 

పంతులుగారికి లెగు దచన శవయితలలో ఒక మంచిచోటు 
కలదని స్పష్టమగుచున్నది. 
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గురు దేవుడురవింద్రుడు 


నేజిఆగన్లు ౧౫4; సకల భారత దేశమునకు పండుగ; ఈనాడు 
మన చేశము నూటయేబది సంవత్సరాల ఆంగ్ల పరిపాలననుండి 
విము క్రి నొందెను, ఈ శు భూ సందర్భమున మనము 
సంస రిం చవలనీన మహానీయులలో గురుదేవుడు రవీం[దుకు 
ముఖ్యుడు భారత జాతీయ గీతమును రచించిన మహాకవి 
ఆయన, అందుచేత స్వాతం (త్యోత్సవ సందర్భ 
మున ఆయనను స స్మరిం చుటలో విశిష్టత కలదు. ఆయన 
పరమపదించినది ఆగను మొదటివారము, బ్రందుచేత కూడ 
ఆగన్లు నెలలో ఆయన స గ్రరణకు (పల్యేకత గలదు, 

రవీందు9డు సాహితీ (ప్రపంచమున, పప పంచ (పఖ్యాతి 
గాంచిన గొప్ప రచయిత, అంతమా[తమే కాదు ఆయన 
మన చేశ సమస్యలయందు (పత్యేక (శ్రద్ధను రీనీకొనిన త్యాగ 
మూరి. ఇల్లు -గాలిపోవున పుడు వీణను చేతబట్టుకొను ప్రబు 
దడ. 'రవీందు)డుకాడు, మన చేశ నాయకుల నేకలవ 
పూజ్యుడు రవీం[దుడు, జాతివితమైన గాంధి మహాత్ముడు 
ఆయనను గురుదేవుడని సంబోధించెడివాడు. మహాత్ముని 
ఫూ శ్రపురుమనిగా గురుదేవుడు సంఖావించెడివాడు, 

మనదేశ రాజకీయ సమస్యలనుగూర్చి రవీందుడు 
సర్వదా ఆలోచఛించెడినొడు, ౧౯౧౯ సంవత్సరమునకుముందు 
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ఇంగ్రషవారు ఆయనక సర్‌ బిరుదమునిచ్చి యుండిరి, ఆనాడు 
మనచేశములో గొప్పవారికి చాలమందికి యిటువంటి 
విరుదులు ఇంగ్లీషు (ప్రభుత్వము యిచ్చియుండాను. ౧౯౧౯ 
సంవత్సరములో అమృతసర్‌ పట్టణమున (బ్రిటిషు (ప్రభుశ్వము 
జనసమూపాముపై న తుపాకులను గాల్బినపుడు ఆందుకు నిరస 
నగా రవీం[దుడు తేన సర్‌ విరుదమును త్యబిం చెను, ఆనాడు 
మనొదేశమున సర్‌ బిరుదాంకితులై న గొప్పవారు మరికొం 
దరు ఉండిరి. కాని ఇట్టి త్యాగమును, మైర్యమును, సావాస 
మును (పదర్శించినాడు రవీం[దుడే, ఆనాడు రవీం(దుడు 
బ్రండియౌా నెస్రాయికి వొసీన "లేఖ ప్రపంచములోని "లేఖా 
సాహిత్యములో మహోజ్వలమెనది, జపొను "దేశముయుక్కం 
సా(మాజ్యతత్వయను నికసీంచుచు జపాను కవీం(దునికి 
రవీం చుడు (వాసీన యు త్రఠకయ మరొక మహోజ్వలమైన 
లేఖ. బహుశః ౧౯౪౦వ సంవత్సరమున కాబోలు భారత 
జాతీయ నాయకులను (బ్రిటిషు ప్రభుత్వము చెరసాలలోనుంచి 
నపుడు మిస్‌, రాత్‌ బోన్‌ అను వాక్చాత్యయువతి భారత 
నాయకులను దూషించుచు ఒక [పకటనచేసి యుండెను, ఆ 
(ప్రకటనకు రవీం[దుడిచ్చిన సమాధానము ఆయనకు మన 
స్వాతం[తోద్యమము నందుగల గాఢమైన సానుభూతి, 
మరియు జాతీయ నాయకులందుగల అపార గారవమును 
"వెల్లడి చేయుచున్నవి, 


రవీందు)శు మరియు గాంధీ మహాత్ముడు పరస్పరము 
పూజ్య భావము కలిగి యుండిరి. వారికి ఒకసారి మా(తమే 


62 


అభి[పాయ భేదము కలిగినది. విబిశవస్తు బహిష్కరణ 
మును చేయ వలెనని గాందీ మవోతు డెడు (పబోధించి స్వదేశీ 
ఉద్యమ (ప్రచారము గావించినపుడు రవీం[దుడు యీ ఉద్య 
మము యుక్క- ఉపయోగమును, యోగ్యతను, సందేహించుచు 
గాందీ మహోత్మునిక ఒక ఉత్తరము (వ్రాసెను, దానిని 
ఉత్తర మనుటకన్న సాహిత్య ఖండమని చెప్పుట సమంజ 
సము, దీనికి సమాధానముగా గాంధీ మపహోత్నుడు (వాసీన 
(పత్యుత్తరము భావ గాంభీర్యము నందును, భాషా సౌందర్యము 
నందును రవీందు)ని రచనకు యే మాత్రము తీసిపోని రమణీ 
యమైన ఖండ శావ్యమని చెప్ప వచ్చును, రవీంద్రుడు 
రాజకీయ నాయకుడుగా గాంధి ఒక మపోకవిగా యీ 
ఉత్తర (ప్రత్యుత్స రాలలో ప్ఫత్యత్నమగు చున్నారు. ఇదియే 
వారి (పణయ కలహాములలో మొదటిది, మరియు చివరిది; 
తరువాత వారికి అభ్మిపాయ 'భేదాలెన్నడును కలుగలేదు 
గాంధీ మహాత్నుని ఇష్టమునకు వత్యి- రకముగా నుభాస్‌ చంద 
బోను కాంగ్రెస్‌ అధ్యక్ష పదవికి పోటీవేసీ నపుడు కొందరు 
నుభాస్‌ చంద్రబోను పక్షము వహించ వలనినదని రవీం(దుని 
కోరిరి, కాని ఆయన అందుకు సమ శ్రైతించ "లేదు. మహోతు శ్ర 
నికి వ్యతొరెకముగా ఆయన ముందుకు రాలేదు, 


జవాపార్‌ లాల్‌ నెహూ యందు రవీం[దుడు, (వేమ, 
అభిమానము వాత్సల్యము కలిగి యుండెను. జవహార్‌ లాల్‌ 
చెహూూకు మొదటి నుండియు రవీం(దుని యందు భక్తి. 
రవీంద్రుని ఉన్న తాదర ముల చేత జవావార్‌ లాల్‌ (పభావితు 
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డన నీదర్శనాలు కలవు, భారతే జాతీయ కాంగైాస్‌ 
యొక్కయు, మరియు భారత బేశ స్వాతం(త్యృమ యొక్కయు 
విదేశొంగ విధానము రూపొంద చేసిన రాజకీయ వేత్త 
(శ్రీ జవాపార్‌, (శ్రీ) జవాహర్‌ విదేశాంగ విధానము 
మాద రవీంద్రుని ఉన్నతాదర్శాల (ప్రభావము కనపడు చున్నది. 
రవీందు)డు జాతి విచక్షణా విధానమునకు వ్యతిరేకి, 
సా(మాజ్య తత్వమునకు (పతికూలుడు, మానవత్వము నందు 
విశ్వాసము కలిగిన మహనీయుడు. యుద్ధాలను ఆయుధా 
లను (ప్రతిఘటించిన శాంతి (వియుడు. జగత్కల్యాణము నె 
పరితపించిన బుమీశ్వరుడు, రవీంద్రుడు (ప్రపంచమానకు 
(పేమ సందేశము నిచ్చిన మహానుభావుడు, ఒక జాతి 
మరొక జాతి మొద అధికారము వహించు జాతీయాపాం 
కారమును ఒక మానవుడు మరొక మానవుని బానిసగా 
జూచు మనస్తత్వమును రవీం[ద్రుడు సర్వదా వ్యతిరేకించి 
యుండెను. ఈనాడు జవహర్లాల్‌. దివ్యవాణి వలె ఆనాడు 
రవీంద్రుని దివ్యవాణి సకల (ప్రపంచమునకు శాంతి సందేశము 
నిచ్చునదిగా నుండెను. తన యౌ అభి పాయాలను రవీం 
దు/డు ఉపన్యాసములందును, రచనల యందును పలుమారు 
ప్రకటించి యుండెను, స్వతంత భారతదేశము యొక్క. 
అదర్శములు కూడ యిస్తే ఉండవలెనని ఆయన కలలు గను 
చుండెను, రవీం[దుని ఆదర్శాలు, స్వప్నాలు యా నాడు 
జవాహర్‌ లాల్‌ న్నెవూ విదేశాంగ విధానములో |ప్రతబిం 
బితమగు చున్నవి. ఇది రవీం(దుని బిశిష్టత, కావుననే రవీం 
(దుడు సకల భారత సాయకులకు గురుచేవుడై నాడు. 
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ఆధునిక శాలములో భారతదేశము యొక్క. ఆత్మకు 
చిప్నాములని ఇెప్పదగినవారు ముగ్గురు. ఒకరు గాంధీ 
మహాత్ముడు. రెండవవారు రవీం[దుఢు, మూడవవారు 
జవాపార్‌లాల్‌ నెహూ,, గాంధీమహోత్నుడు సత్యమునకు 
(పతినిధి. రవీంద్రుడు సౌందర్యమునకు (పతినిధి. జవహార్‌ లాల్‌ 
శివమునకు అనగా మంగళమునకు శాంతికి ప్రతినిధి, సత్యము; 
సౌందర్యము) శివము భారతదేశ సంస్కృతికీ మూలకంద 
ములు, భారతదేశము యొక్క. ఆత్మకు చిప్నాములు, వీని! 
ప్రతినిధుళైన యీ ముగ్గురు మపహానీయుల న్య_క్రీత్వాల 
సమన్వయమే భారతదేశము యొక్క. ఆత్మ, 


రవీం[దుడు పరమపదించినప్పుడు, ఆయనకు (శ్రద్ధాంజలి 
సమర్పించుచు రవీం[దునిరచనలకు అమూల్యమైన వ్యాఖ్యానము 
వాస్సీ పాశ్చాత్య (ప్రపంచమునకు పరిచయముచేసీన డాక్టర్‌ 
'రాధాకృష్ణకా “రవీం(దుడు వ్యాస, వాల్మీకల తరగతికి చెందిన 
వాడని” చెప్పిరి. నిజమే! వ్యాస వాల్శికులవలె రవీంద్రుడు 
మహర్షి మైన కవీంద్రుడు. జాతీయ గీతమును పఠించు (ప్రతి 
సందర్భమున రవీంద్రుని నుందర గంభీర ఆకారము మన 
కనులయదుట సాతొత్కరించి శాంతి సందేశము నిచ్చు 
చుండును, 


శూరుల జన్మము, నురల జన్మము, యేరుల జన్మము 
తెలునుకొనుట కష్టమని భారత కవి సూక్తి. అదేవిధముగా 
బుపీశ్వరుల జన్మమే కాక మృత్యువుగూడ సాధారణులకు 
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కేలునుకొనుట కష్టమైన కార్యము, రవీం[దుడు తన మరణము 
నవ కొన్ని దినములు ముందు మృత్యువునుగూర్చిన ఒక 
రచన గావించెను, బవముశొా అదియే ఆయన తుది రచన, 
తన యవసానమునకు కొద్దిరోజులు ముందు మృత్యువును 
గూర్చి రచన గావించిన రవీందుడు త్వరలో తనకు స్వర 
లోకమునుండి రానున్న ఆహ్వానమును ఊాహిాం చుకొ న 
నమూ! మహాత్ముల యూహాలు సత్యసామాప్యములుకదా! 


చిలకమర్తి 


ఆంధ) వచన వొజు గయ చర్మితలో చిలకము ర్తి లక్రీనరసీంహా 

జ గారిది సమున్నత స్థానము. తెలుగు (పబంధ కవులలో 
ముక్కు-తిమ్మన యొట్టివాడో నవ్యాంధ్ర వచన రచయితలలో 
చిలకమరి వారు అట్టివారు. ఆధునిక వచనమునకు జనకుడె న 
వీారేకలింగము పంతులుగారికి (వియశిష్యులు చిలకమర్తి లశ 
నరసీంహముగారు,. ఉభయులుకాడ గో దావరీ తీర 
వానులే. 


ఆధునిక అవసరాలకు అనుగుణముగా ఆంధ) వచన 
రచన దిద్దితీర్సిన యుగకర్త గద్యతిక్క-న వీ-రేశలింగము 
పంతులుగారు. వీకేశలింగముగారి ఒరవడిని అనుసరించి, 
తెలుగు వచన రచనకు మెరుగువెట్రి వచనవాజ్మయ వీధు 
లన్నింటియందును స్రైరవిహపోరము గావించినారు. చిలకమర్సి 
కవికోకిలము వచన శేలి వీళేశలింగముగారి శైలికన్న లలితే 
మైనదని చెప్పవచ్చును. ఆంగ్లభాషలోని గద్యవాజ్బయ విశే 
షములను తెలుగున (ప్రవేశపెట్రిన వారిలో చిలకమ ర్షివారికి 
(ప్రల్యేక స్థానముకలదు, 


వ్యాసము, (ప్రపాసనము, చిన్నకథ నవల, అనువాదము, 
స్వీయచరిత్ర బీవితచర్నితు పత్రికారచన అనునవి ఆధునిక 
వచన వాజ్మయ విశేషములు, ఈ యన్నిటికిని మార్హదర్శ 


గ్‌. 


కలు వీలేశలింగముగారే. ఆయన జూపీంచిన మార్హ మున 
పురోగమించి, రాచబాటను వేసినవారు చిలకమర్తి స్ట. శ్ర 
నరసీంసాయ పంతులుగారు.  వీరేశలింగముగారి వలె చిలక 
మర్త్శివారు స సంఘ సంస్క. ర్లలు, ఈ సంఘ సంస్క-రణాభి 
లాష వీరి రచనలలో (పతిబింబించు చుండును, తమ రచన 
లలో చిలకమర్తి రివారు వీళేశలింగము గారివలె హన ను 
బహుఫముగొ ఉపయోగించినారు, కందుకూరగివారి వ హాస్యము 
కన్న చిలకమ ర్తివారి హాస్యము నున్నితమైనది. కొన్ని 
సందర్భాలలో వీెరేశలింగము గారి హోస్యము కొంత వేలవ 
ముగా నుండును, అటువంటి దోషము లభ నరసింహాయ 
గారి రచనలో కనుపించదు, 


వీరేశలింగ యుగమున వచన వొజ్మయాభి వృద్దికి 
కృవీచేసీనవారిలో (ప్రముఖులైన పానుగంటి లశ్నీ నరనీంపో 
రావు పంతులుగారు చిలకమ ర్హివారి సమశాలికలు. ఆధు 
నిక వచన వొజు యమునకు "పానుగంటి చిలకమ ర్తి కవీశ్వ 
రులు సూర్య చం(దులవంటివారు. పానుగంటివారి 3 లి 
సూర్యునివలె తీక్షణ మైనది, చిలకమ _రివారిశె లి చం! తనివి 
చల్లనిది. పానుగంటివారి వచనమును పఠిం-చునప్పుడు 
తేంనయోధుడు అవలీలగాజేయు కత్తిసాము జ్ఞప్తి pore 
చిలకమ ర్తివారి రచనలు చదివినప్పుడు వెన్నెలలో విహరించి 
నట్టుండును; పన్నీరు చిలికినట్లుండును. పానుగంటి వారి 
నోస యు కొంత కరకుగానుండి. అప్పుడప్పుడు మనన్సుకు 
నొవ్పీ కలిగించు చుండును; సభ్యత యొక్క. హాద్దులుదాటిన 
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నిదర్శనాలు కూడ పానుగంటివారి రచనలలో కనుపించు 
చున్నవి. చిలకమ ర్తివారి రచనలలో ఇటువంటి గుణము 
కనుపించదు. మనస్సుకు నొప్పి కలిగించని మృదువైన హో 
స్యము చిలకమర్తి వారి సొమ్ము. ఫూర్వ వొజ్మయమున కవిత 
యమని (ప్రసిద్ధిగాం చిన నన్నయ. తిక్కన శంభుదానుల కటు 
వంటిస్థానమాు కలవో ఆధునిక వచన వాజు యమున కందుకూరి 
చిలకమర్తి పానుగంటి కవులకు అటువంటి స్టానములే కలవని 
నిస్సంశయము గా చెప్పవచ్చును. పానుగంటివారు సాధించి 
నది వ్యాసము మరియు విమర్శ, చిలకమరి వారు దిద్దితీర్చి 
నది నవల మరియు జీవిత చరిత, 

నవలా రచనకు చిలకము ర్రివారు ఉప్మకమించుటకు 
పూర్వము. కనువించు తెలుగు నవల రాజశేఖరచరి[త 
యుక్క_ే. స్వకపోలకల్పితమాలగు చిత వచన కావ్య 
ములను అనేకము రచించి, చిలకమ ర్తివారు తెలుగు దేశయన 
వచనమునకు బహుళ (పచారము కోలుగచేసినారు, వీరి నవలలు 
మూడు తేరగతులవ జెందినవి, మొదటి తరగతి నవలలు చారి 
(తక నవలలు ఈనవలలలో అహల్యాబాయి, సామలతే 
మొదలైనవి చేర్కొ_నదగినవి, రెండవ తరగతికి చెందిన నవ 
లలు సాంఘీక నవలలు. వీనిలో రామచం[ దవిజయము, గణపతి 
చీర్కాన దగినవి. గణపతి హో స్యరసమునకు అలవాలమైన 
నవల. మూడవ తరగతికి చెందిన సోందర్యతిలక, కర్పూర 
మంజరి చిలకమ ర్తివారి రచనలలో పెద్ద నవలలు, ఇవి 
అద్భుత కథా సంవిధానమునకు ఆటపట్టులు, నుధాశరచ్చం 
(దము రమేశచం[ద్రచత్తు సాంఘీక నవలకు అనువాదము, 
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ఈ నవలలు అధునిక యుగమున ఆంధ) పాఠక (ప్రపంచమునకు 
సారస్వతాఖి రుచిని, గం[థ్రపఠనాస కి ని కలిగించి, వాజ్మయ 
ప)చారమునకు మిక్కిలిగా తోడ్పడినవి. _ చిలకమ ర్రివారి 
అకుగుబొడలలో నవలా రచన గావించినవారు ఆంధ్రదేశ 
ములో తరువాత మరికొందరు బయలు బేరిరి, 

చిలకమ ర్తి వచన రచనలలో (ప్రహసనములు (పల్యేక 
ముగా ఒక సంపుటము ఈ (పహసనములలో సంఘ 
సంస్కరణాభిలాష అడుగడుగున కనుపించుచుండును. కడచిన 
శతాబాంతమున ఆం(ధ దేశములో వ్యాపించియుండిన సాంఘీక 
దురాచారములు యా (పహాసనములందు (పతిబింబించు 
చున్నవి. పోస్యమును మిక్కిలి నున్నితము-గా యీ (పహాస 
నొలత్రో లత్మీనరసింహముగారు పోపి.౦చినారు; స్వేచ్చగా 
వ్యావహారిక భాషను ఉపయోగించినారు, లశీనరసీంహాము 
గారు (వానీన చిన్న కథలుకూడ వాలకలవు, ఈ కథలు 
అనేక తరగతులకు చెందినవి, ఆం(ధదేశమున వాడుకలో 
నున్న అనేక కథలను వీరు సంపుటీకరించి యున్నారు. కొన్ని 
కథలకు వినోదమే ముఖ్యో దేశము, వీరి కథలలో కొన్ని పెద్దవి 
మరికొన్ని చిన్నవికాడ కలవు. శాని యీనాటి కధాని 
కలవంటివి చిలకమ ర్తివారి కథలు కావు, సమకాలిక సమా 
జము మరియు “దైనందిన సంఘటనలు చి(తించు నేటి చిన్న 
కథల వంటివి చిలకమ ర్తివారి కథలుకావు. కధా కథనమే 
పథానోశ్రేశముగా కలిగినవి చిలకమర్హివారి కథలు, చమ 
ఈ్మా_రమంజరి, రాజస్థానక థావళి వినోదములు మొనళలై నవి 
వీరి కథలలో ఇెప్పదగినవి, 
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చిలక మరి వారి వచన రచనలలో జీవిత చరితలుకూడ 
ముఖ్య మైనవి, "గౌతమబుద్ధుడు, గురుగోవిందుడు నానక్‌ 
మొదలైన మవోతు శ్రి చర్మితలను మనోపారముగా వీరు 
(వాసియున్నారు. గడచిన శతాబ్దమున మనచేశమున ఉద 
యించి వివిధ రంగాలలో అనేక ఉద్యమాలకు నాయక త్వము 
వహించి, "దేశాభివృద్ది! కృపి. జేసిన 'రాజరామమోసహన 
రాయ్‌, ఈశ్వరచం[ద  బచ్యాసాగర్‌; -దేవేందసాథ టాగోరు 
మొదలైన మహానుభావుల జీవితాలను చిలకమ ర్తివారు రమ 
ణీయమైన శైలిలో చిత్రించినారు. నవభారత నిర్మాతలను 
గూర్చి వివరముగా తెలునుకొన కుతూపాలపడు ఆంధ, పొఠకఠు 
లకు యాజీవిత చరిత్రలు అత్యంత ఉపయు కములు, ఈ రచన 
లలో ఛిలకమర్తివారి అభిరుచులు, అభిపా) యాలు గాఢ 
దేశాభిమానము అడుగడుగున మనకు "వెల్లడి యగుచుండును, 


పతి) కారచనలో ఆ కాలమున చిలకమ ర్తివారు అందె 

చేసీన చేయి; స్వయముగా మనోళమ, దేశమాత అను ప(తిక 
లకు సంపాదకత్వము వహిాంచిరి.  రొాజమహేం[దవరములోని 
ప తికలతో వారికి గాఢ మైన సంబంధము. వీరేశలింగముగారు 
కూడ పత్రికా రచయితలే, కాని చిలకమ ర్తివారు వ్‌ెలేఫ 
లింగము పంతులుగారివలె ప(త్రికద్వారా తీవ వాదోపవాదము 
లందు పాల్గొని రచ్చ కెక్కి రణరంగము గావించలేదు. 
బవుశెౌ వీకేశలింగముగారిలోని తీవ్రత చిలకమ. ర్తివారిలో 
'లేకపోవుటకు కారణము వారి శారీరక దౌర్భల్య మేమో! 
చిలకమ ర్లివారి వచన రచనలలో స్వీయచర్మిత్రమ మిక్కిలి 
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మేఖ్య మైనది. తెలుగు భాషలో స్వీయచరి(త్రలు (వాసికొనిన 
పెద్దలు) విశేషించి, కవి పండితులు మిక్కిలి తక్కువ, ఇట్టి 
వారిలో తిరిగి మొట్ట మొదటివారు వీరేశలింగముగారే. చిలక 
మ ర్తివారు తమ స్వీయచరిత్రను మిక్కిలి చక్కని శైలిలో 
వాసి ఆంధ "దేశమునకు ఆంధ) భాషకు గొప్ప ఉపకారము 
గావించినారు. ఇటీవలి ఆంధ) దేశ చరిత్రను తెలునుకొనుకుట 
భాని చరిత) కారునుకి ముఖ్య మైన ఆధారముగా చీలకమ ర్తి 
వారి స్వీయ చరిత్ర ప్రకాశించు చున్నది, ఇందులో వారు 
సమకాలిక సమాజము అందలి సంఘటనలు, వానితో సంబం 
ధించిన వ్యక్తులు, వారి శీలము చక్కగా చి(త్రించినారు. వీగరేశ 
లింగముగారి స్వీయచరిత్ర, చిలకమ ర్తివారి స్వీయ చరిత 
మరియు చిలకమ ర్తివారికి అత్యంత (పేమాస్పదులై న టంగు 
టూరి (పశాశం పంతులుగారి స్వీయచరిత్ర అను మూడు 
(గంఛాలు ఒకచోట సంపుటీకరించినచో అది గడచిన శతా 
బ్లముయొక్క. "రెండవ అర్ధభాగము మరియు యీ శతాబ్దము 
యొక్క. మొదటిభాగమునకు సంబంధించిన ఆం[ధదేశ చరిత్ర 
కాగలదని చెప్పిన అకిశయో కి కాజాలదు, 

చిలకమ ర్తివారి శె లికి (ప్రత్యేకమైన విన్నాణము 
మరియు సాగను కలవు. వారు ఉపయోగించు ఛబ్బ్దజాలము 
మిక్కిలి సరళమైనది మరియు బవులలితమైనది. ఈ చక్క. 
దనమునకు మారుపేరని చెప్పదగిన చిలకమ ర్తివారి వచనశైలి 
అంధ విద్యార్థులకు అవశ్య పఠనీయ'మైనది, అంధ్ర వచన 
మునకు సారళ్యము సమకూర్చిన వారిలో వీశేశలింగముగారి 
తరువాత యెన్నదగినవారు చిలకమర్తి లఖ్మీనరసింహము'గారు. 


వాతాలమడాకాశతోకటకక 
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కవయిత్రి కోరూదత్‌ 


““యుందితల్‌ నేరగరాని విద్య కలదే ముద్దార "నేర్పించినన్‌ ” 
అని చెప్పిన చిలకమరి, కవి మాటలు అక్షరాల సత్యమైనవి, 
వరంగములో నైనను. సరియెన) సమానమైన అవకాశెౌలు 
లభించినచో పురుములకు (స్తీ త్రీలు వమ్మాత్రము  తీసిపోరని బుజువు 
వేయుటకు ఎన్ని నిదర్శనాలై నను చూవించవచ్చును, గత 
శతాబ్దమున వంగరాష్ష )మునజన్మించి, కీ రి న్‌ ర్తి గాంచిన తోరూదల్‌ 
అను యువ కవయిత్రి జీవితము ఇటువంటి నిదర్శనాలలో 
సేరొ-న దగినది, 
తోరూదల్‌ ౧౮౫౬ సంవత్సరమున కలకతా లోని 

ఆ(గవర్థానిక్‌ చెందిన ఒక ఉన్నత కుటుంబమున జన్మించినది. 
చిన్నప్పటి నుండి సీరి సంపదలతో తులదూగినది, అయితే 
యో ఐశ్వర్యము ఆమె జీవితమును ఆనంద పదము గావించిన 
దని చెప్పుటకు వీలులేదు, ఇ శవదశలో నే ఆమె నుకుమార 
హృదయానికి తీవ తహమాతేములు కొన్ని తగిలినవి, ఆమెకు 
పది సంవత్సరాలు నిండీ నిండని వయనులో ఆమె అన్న తన 
పదునాలుగవ యేట చనిపోవుట జరిగినది, ఆమెకు ఇంకను 
మైనారటీ యైనను దాటని పదునెనిమిది సంవత్సరాల 
వయనులో ఆమె అక్క ఇరువదేండ్ల (పాయమున మరణిం 

చుట జరిగినది, ఈ "రెండు మృతులు అఆమెలేతయుడదమాద 
సమ్మెట పోటులైనవి, 


ఖతి 


ఆమె తేం(డీ ఉదార భావాలు కలిగిన సజ్జనుడు; మంచి 
విద్వాంనుడు; ఆయన తన కూతురును అల్లారు ముద్దుగా ఇంచి 
ఆమె విద్యాభ్యాసానికి సకల సౌకర్యాలు కలుగచేసి విదుషీ. 
వుణిగా వెంచి పెద్ద "వేసినాడు, తంగడి "గారి సుందరమైన 
ఆరామమాలో ఆమె తన శె శవము నంతయును ఆటపాటలతో 
వెళ్ల బుచ్చినది. విద్యాబుద్దులు "నేర్చి, సాహీిలీ వ్యాసంగ 
మున నిమగ్నయైన యావన దశలో ఆమె తన చిన్నప్పటి 
అనుభవాలను బాల్య స్నేహితులను [ప్రకృతి దృశ్యాలను 
తలంచుకొని ఉత్తేజితమై వానిని తన కవితా జాధమున 
సుందరముగా చితొంచి అక్షరములను గావించినది, 


ఆధునిక వాతావరణములొ పుట్టి చెరిగి, పాశ్చాత్య 
సంస్కృతి పరిపూర్ణ ముగా అకళించు కొన్నప్పటికిని తోరూ 
దల్‌ రచనలను పరిశీలించి నప్పుడు వానిలో (పతి పదమున 
భారత జాతీయత యొక్క. ముద స్పష్టముగా కనువించు 
చుండును, ధృవుడు (ప్రహ్హాదుడు, లక్ష్మణుడు, సీతమ్మ, 
సావిత్రి మొదలై న పౌరాణిక వ్యక్తు లను వారి ళీలమును 
అత్యంత అభిమానముతో ఆమె తన రచనల యందు చిత్రించి 
నది. సాధారణముగా హిందూ కుటుంబాలలో చిన్నప్పుడు 
పనీ విలలకు ఇంటిలోని శ్రీలు పారాణీక కథలను వీనుల 
విందుగా చెప్పుట జరుగును, &హుశ్కా చిన్ననాటి యీ 
మధుర స శ్రఎతులే తరువాత తోరూడల్‌ కవితా దర్పణమున 
పతిఫలించిన వే మో 
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పదమూడు సంవత్సరాల బొలికగా నున్నప్పుడు 
తండి) ఆమెను ఇంగ్లీషు (ఫంచ భాషలను చదివించుట కొరకు 
అయిరోపాఖండమునకు తీసికొని “వెళ్లేను. ఆమె ఉన్నత 
విద్యాభ్యాస మంతయును పాశ్చాత్య "దేశాలలో నే జరిగినది- 
ఇంగ్రీషు (ఫెంచి భాషలను ఆమె కూలంకషముగా పఠించినది, 
అందులోను ఇంగ్రీషకన్న 'యక్కు_వ వదుష్యము ఈమె (ఫె ంచి 
భాషలోనే సంపాదించినది రచనా (పావీణ్యమున గాడ 
ఇంగ్రషుకన్న మక్కువ (ప్రతిభ (ఫ్రంచి లో ఆమె (పకటించి 
నదని సుప్రసిద్ద విమర్శకుల అధి ప్రాయము, నాలుగు సంవత్స 
రాలు విదేశాలలో విద్యాభ్యానము గావించిన తరువాత ఆమె 
స్వదేశానికి మరియు స్యరాష్ట్రా)నికి వచ్చినది; పాపము ; 
తరువాత ఆమె జీవించినది నాలుగేండ్లు మతమే. ఇరువది 
మూడు సంవత్సరాలు నిండీనిండని వయనులో ఆమె చిన్న 
ప్పుడు తనను విడిచి "వెళ్ళిన సోదరి సోదరులను కలుసు 
కొనుట కొరకు పరలోకమున శేగినది. భగవంతుని సృష్టి 
లోని విచి తమేమోకాని, ఆ ముగ్దురు సోదరి సోదరులు, 
నిండు జవ్వనము గూడ దాటని వయనులో తమ కుటుంబ 
మును, వృద్ధ జనకుని దు[ఖసము[ద్రములో ముంచి వేసినారు, 


ఆమె తన జీవితపు చివరలోని నాలుగు సంవత్సరాలు 
కలకతా నగరములోని నుందరవనాంతరము నందలి సౌధముతో 
గడపినది, అమెది బక్క పలుచని నుకమారమైన విగహమా, 
వయనుకు మించిన పాండిత్య భారముతో, నిరంతర సాహితీ 
వ్యాసంగము "యొక్క బరువుతో, లేదీగవంటి ఆనాజూకు 
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సరీరముకృంగిపోయిన దే మో! స్వ దేశములోకోంత సం స్కృతము 
గూడ ఆమె అభ్యసిం చినది; సంస్కృత వొజు గాయము నందలి 
ఉత్తమ కావొసమృళేమును తగినంత ఆమె తన కడువొర 
(గోలినది, 


మాతృభాషమైన వంగభాషలో ఆమె యేమియును 
(వొసీనట్లు కనపడదు; అందులో ఆమె 'నేర్పుకళూడ మయొుక్కువ 
కాదేమో! ఇంచుమించుగా ఆమె రచనలన్ని యును ఇంగ్లిషు 
(ఫంచి భాషల లో నే జరిగినవి. అంగ్ల ఫెంచి భాషల యందలి 
(పాచీనుల రచనల కన్న ఆధునికల రచనలే ఆమె యెక్కువగా 
అభిమానించినదని ఆమె రచనలు చాటుచున్న మి, 


రచనలను చాల గావించినప్పటికి, జీవిత కాలమున 
పు స్తకరూపకముగా ఆమె ప్రకటించినది ఒక్క-టి మాత్రమే, 
అదియే (Sheaf gleaned in French Fields) ఆను 
(గంథము, ఛందో వ్యాకరణాది దోపాలు కొన్ని ఉన్నప్పు 
టికిని భావనాశ క్తి మరియు సహాజ పతిభ అందులో ప)ముఖ 
ముగా కనువీంచు చున్నవి, ఆమె మరణించిన తరువాత 
యా (గ్రంథమును ఆమె వృద్ద జనకుడు పున ర్నుదణము 
చేయించెను. ఈ రచన (ఫెంచి సమాజమును చ్చి త్రించుటకు 
ఉనైేశించినది. కాని అందులో స్పష్టముగా కనుపించునని 
భారతీయ మశ స్తత్ఫమేనని ఆంగ్ల సారస్వత విమర్శకుల అభి 
పాగియము. ఈ రచనలోని వాతావరణము మరియు పత్ర 
పోషణ యందు (ఫ్రెంచి తత్వము కన్న భారతీయత యెక్కువగా 
కనుపడుటయేీ ఇందుకు కారణము, 
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Mlle. ౨ Averes అనునది ఆమె మరొక రచన 
ఇన్షరు నీశదరులు ఒక నుందరాంగికె ఫోరాడి పరస్పరము 
హాత్వగావించు కొనుట యా రచనకు ఇతివృ త్తీము 
సాహికీదృఫ్టితో య౮ రచన విలువకలది. ఆమె రచనలలో 
శాశ్వత మైన విలువ గలవి ఆమె ఆంగ్ల ఖండకావ్యాలు. ఈ 
ఖండ కావ్యాలలో కోన్ని ఆమె జీవిత కాలము నంటే కలకతా 
ెవ్ర్యూ మరియు బెంగాల్‌ మ్యూగజీన్‌లలో ప్రకటితమై ఆమె 
మరణానంతరము పు స్తకరూపక ముగా ము[దితమైనవి, బ్రందులో 
(పహ్హాదుడు, సావితి మొదలై న ఫారాణిక కథలు గలవు, 
ఈ రచనలు భావగాంభీ ర్యానికి, భాపూ సారళ్థ్యానికీ ఆటపట్లులు 
కొన్ని సందర్భాలలో భాష యొక్క-_ దౌర్భల్యము, విశేషించి 
భావో ద్యేగముతోో పరు త్రలేని సబ్బజాలము ఆమె రచనలలో 
కనువీంచు చుండును, భావము, భాష యీ రెండింటి దృష్యా 
కూడ అత్యుదా శ్రమలైన కొన్ని రచనలుకూడ యీమె 
ఖండ కావ్యాలలో కలవు. 0 Casurina tree అనునది 
ఎంతటి గొప్ప కవి నను కీ రిని సంపాదించి. పెట్ల గలిగిన 
మనోపహార ఖండ కావ్య యు. భావి చరి[తీ కారుడు ఆంగ్ల 
వాజ్మయ చరిత్రను రచించు నప్పుడు అందులో తోరూదల్‌ 
కొక పుటను యాయక తప్పదని, సు(పసిన్ష కవమయుతి మొన 
సరోజినీదేవి యొక్క. ఆంగ్ల రచనలను ప్రపంచానికి పరిచ 
యము గావించిన అంగాయ సాహిత్య విమర్శకుడు యామె 
పు స్తకానిక్‌ (వాసీన ఉపోద్దాతములో ఉద్దాటించి యున్నాడు, 


కాదా స్రుల్యకంకక 
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@) రాయప్రోలు సుబ్బారావు 


66. 
0 ప్రఫుల్ల పుష్పంబుల నీశ్వరునకు 
పూజ సలివితినో యేను పూర్వమందు 
కలద యేని పునర్జన కలుగు గాక 
మధుర మధురమైన తెనుగు మాతృభాష 


అని తమ ఆకాంత్షను తెలుపుకొనిన ఆధునికాంధ్ర కవీశ్వరులు 
శ్రీరాయ(ఫోలు నుబ్బారావు గారు. ఈ దృక్పధములోో నే 
రమ్యాలోకము నందు “భాష కంకు నవ్యులకు తపన్సు లేదు 
అని చెప్పుట జరిగినది. నుబ్బారాన్ర గారు కవితా రంగ 
మున అడుగు 'బెటిన కాలమున సకల భారతము నందు వలెనే 
ఆం(ధ "దేశము నందు కూడ జాతీయోద్యమము గాఢముగ 
వ్యాపించి యుంజెను, ఆంధో ద్యమము కూడ అవతరించి 
అన్ని పజెల అమోదమును పొంది యుంజను, ఈ రండు 
ఉద్యమాల (పేరణతో వీనికి బలమైన అండగా సుబ్బారావు 
గారి వాణి తెలుగు "దేశమును ఉత్సొపా తరంగితము కావించి 
నది, ఆనాడు పెన్నానదీ తీరమున జరిగిన ఆం[ధ సభలలో 
చెద్దలు అభిప్రాయ భేదాలతో ఐకవుత్యమును విడనాడగా 
యువకులైన సుబ్బారావు గారు ఆంధ్ర (పబోధ పద్యాలు 
వాసీ వానిని చదువుటకు జంకుచుండగా ఆ పద్యాలను 
తీసికొని ఆంధ రత్న గోపాలకృష్ణుడు ఆ వేదిక నుండి తన 
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సహాజ గంభీర ధోరణిలో పఠించగా ఆ సభలోని పెద్దలు, 
పిన్నలు, అందరు ఒక్కసారి తేమ కక్షలను విస రించి కర్త వ్య 
పరాయణులె న ఆ శ్‌ gల ఘట్రము ఆధునికాం(ధ చరిత్రలో 
బహు రమణీయమైనది. అనాడు 'వెద్దల ముందు వేదిక మోది 
నుండీ పద్యాలను చదువుటకు జంకిన యువ కవియీ తరువాత 
అభినవాంధ) కవితా నిర్మాత యనారు. ఆ పద్యాలే 
ఆం(ధ (పబోధ వాొజ్మాయము నందు ఉతమ స్థానమును 
ఆక్రమించి తరువాత కవుల రచనలకు ఒరవడి మైనవి, 


గడచిన నూరు సంతవృరాల తెలుగు సారస్వతమును 
సవిమర్శముగా పరిశీలించి నపుడు వివిధ వాజ్మయ వీధులలో 
నూతనత్వము; (ప్రక్యేకత్క విశిష్టత స్పషముగా గోచరించు 
చున్నవి, ఆధునికాంధ్ర కవిత్వముమాద అధునాతేన ము(ద్రవేసీన 
వారిలో (శ్రీ నుబ్బారావుగారిది అగతాంబూలము, నేటి 
కాలపు కవిత్వమున (కొ త్తపోకడలకు మార్హదర కులు (శ్రరాయ 
(పోలు వారని చెప్పినచో సత్యమునకు తలవంపులు కలుగ 
జాలవు, (శీ వీరేశలింగంగారు ఆంధ కవిత్వమునకు సారళ్యము 
సమకూర్చి నప్పటికిని నవ్యతౌము[ద "వేయలేదు, ఈ నవ్యతా 
ముద)/ను భావము, భాష మొదలగు సకల విషయములందు 
స్ప ముగ ప? వేశపెట్టినది నుబ్బొారావుగారే. ఆంధ సార 
సంతమున కవి యొక్క స్వీయ భావపధానమైన ఖండకావ్య 
రచనకు చేశభ క్రి ప)బోధకమగు కవిత్వమునకు మార్గదర్శ 
కులు శ్రీరాయపోలు కవి, కావ్య కథన పద్ధతిలో, వర్ణనా 
ధోరణియందు, భావప్రకటనా విధానమున సుబ్బారావుగారు 
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నవాంధ్ర కవి కుమారులకు అనుసరణీయము లై నవి. అమలిన 
శృంగార సీదాంతమును (పతిపొడించ్చి అందుకు అనుగుణముగా 
ఒక ఖండ కావ్యమును ఒక లక్షణ (గ్రంథమును ఒక రూపక 
మును (శ్రీ నుబ్బారావుగారు రచించినారు, _ తెనుగుతోట, 
జడకుచ్చులు, తృణకంకణము, స్యష్నకుమారము మొదలయిన 
కావ్య నామకరణములందు కూడ నుబ్బారావుగారు నవ్యతను, 
సౌందర్య రక్తిని (ప్రదర్శించియున్నారు, రచనలయందేగాక 
చేషభాషలందుకూడ సౌందర్యర కి, వీరియందు అడుగడుగున 
(వత్యక్షమగు చుండును, “ఆ నీల నగరిలో అందాల వాడా 
అందాల వాడలో అతి తెల్ల మేడ” అను మాటలను జ ఫి కీ 
సం 
తెచ్చు కవిగారి గృహాంగణము సర్వదా సౌందర్య శోభతో 
కలకలలాడు చుండును, 


సుబ్బారావుగారు (ప్రకృత్యుపాసవలు, “మామిడి 
కొమ్ముమోద కల మంతి) పరాయణు డైన కోకిలస్యామికి 
(మొక్కి. ఈ అభినవధ్యని ధారణ కుద్యమించితిన్‌ ” అని 
వారు (ప్రకృతిని ఇష్టదేవతగా ఉపాసించినారు,. తమ ఇంటి 
ముందు (పేమతో 'వెంచుకొన్న ఆ అందమైన మామిడి చెట్లు 
ఈ సత్యమునే ఉద్ధాటించు చున్నది. కావుననే కాబోలును 
“ఆ వేద బుక్కులన్‌ ఆ మంత్ర వాక్కులన్‌ , అందిఅందక 
యున్న యజ్ఞ పూరువరేఖిను ఆందు కొను (ప్రయత్నమున 
“తండిజాడనెరుంగ తల్లి చల్లని కొంగు ” పట్రినానని ఓక 
సందర్భములో తమ అభిపాంయమును వివరించినారు, 


తేమ ఆంధ)త్యమును గూర్చి ఉప్పొంగీపోవువారు 
సుబ్బారావుగారు. నిజానికీ ఆంధ్రుల యళోగానము కావిం 
చిన కనులందరికి వీరే మార్గదర్శకులు, అంతేకాదు ఆంధ) 
పా)భవమును అతి ఉదా _త్రముగు బహు మనోహారముగ 
క్రీ రించిన నవ్యకవులలో సర్వవిధాల వీరికి ఉత్తమ స్థానము, 
రాయ[పోలు వారి ఆంధా/భీమానము భారత ఊశాభ్యదయ 
మునకు, జగత్క_ల్యాణమునకు పరిపోష కమెనచే కాని ప్రతి 
బంధక మైనది కాదు. ఆంధ్రదేశ చరిత్రలోని ఉజ్వల ఘట 
కఫము. మవోపుకషుల ఉదార చరి(తలను వీరు భావించి 
(పశంసీంచినారు. “చావలేదు చావలేదు ఆంధ్రుల మహోజ్వల 
చరిత” యని జ్ఞప్తి బెచ్చినారు. ఒకనాడు అంధ సంతతిే 
మహితజాభిమాన దివ్యదీయో ముఖస్ఫూర్హి దితీవరించి యుండెనో 
తిరిగి యీనాొడు ఆ మపోవేశ మర్గించి యాంధులారా ! 
చల్లు డాం[ధలోకమున అక్షతలు అని ఉదో్చోధించినారు. ఈ 
కవి వాణియే “వేదశాఖలు వెరెొనిచ్చుట) అది కావ్యం బంటబె 
నిచటు బాదరాయణ పరమ బుమలకు వాదు నుమ్మిది 
చెల్లెలా” అని తెలివి “పొగడరా నీతల్లి భూమిభారతిని, 
నిలుపరా నీజాతి నిండు కమ అని ఆదేశించినది, 
వీరు కృష్ణరాయ నాగేశ్వరుల భాపాసేవను ఎంత గాఢముగ 
(పస్తు సుతించీనారో, సరోజనీ రవీం[దుల వాజ్మయ చేవను అంత 
గాఢముగా కీ ర్తించినారు. "వేదాంత వే _త్తయెన ఆచార్య 
రాధాక్ళమ్లలను . ఎంత హృదయ పూర్వకముగా కీ ర్ని ల రి ౦చినారో 
భారతదేశ ఆత వ (శ్రీ జవహార్‌ లాల్‌ నివూ)గారిని 
అంతే హృదయ పూర్వకముగా ప్రశంసీంచినారు. కృష్ణా 
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గోదావరి నదుల నెంతేవమతో ఆరాధించినారో గంగామ 
తల్లినిగూడ అంత భక్షి తో పూజించినారు. స్వరాష్టాభి 
మానము, భారత జాతీయతకు (పతిబంధకము కాదనియు, 
దానిని భాపోన్నాదముగా భావించుట సహాతుకము కాద 
నియ్కు ఆంధ సాహిత్యము మరియు నుబ్బారావుగారి 
కవిత్వము స్పష్టికరించు చున్నవి, తనతలిని న 
వాడు పినతల్లి (పియము గావించుట అసంభవము, | 


సుబ్బారావు గాగిక్‌ ఆర్ష సాంపదాయముమోద అభీ 
హాస్‌ నుండు, ఉదార కతులయిన బునులను వీరు 

పునః ప్రనుతించి యున్నారు, ఆదిశావ్యమును ఉపని 
క తలచుకొని ఉప్పొంగి “స్మూత్రయుగముల శుద్ధ 
వాసన, తగ్మైతయుగముల శె ర్యచండిమ, చిత్రదాస్యముశే 
చరిత్రల, జబగిపోయవె చెల్లెలా " అని ('ప్రబోధించినారు, 
అయితే సంఘ సంస్కరణకు కాలానుగుణ్య మైన మార్పులకు 
కొందరు సనాతనులవలె నుబ్బారావుగారు వ్యతరేకులుకారు, 
అంతేకాదు వారు సంఘ సంస్కరణను హార్థించి, అ"మోదిం 
చిన నిదర్శనాలు న్నేహాలత మొదలయిన ఖండ కావ్యాలలో 
కన్సట్టు చున్నవి, కుల, మత, వర్ల విచషణలను కూడ వీరు 
తీ వముగ నిరసించి యున్నారు. “కలము దడవక్క పొలిమేర 
గోలపడక్క బోయవలె తల్లీ పల్లకీ మోయుమాంధ్య” అను 
మాటలు wad విశొల దృక్పధమునకు ఉజ్వలో 
దాహారణలు అస్పృశ్యతను కూడ వీరు అసందిగముగ 
నిరసించి హా న్నరు, తెనుగు తోటలో “పేమవృతి, శ్రి 


"కల 


ఛండాల. భేనమేల్క బా)హ్మణాగ)హారము నందు పవలు 
రేలు విసరు పవనుండు కడజాతి వీటియందు, తాకలేక వీచెనే 
పక్షతంత) జడిము ఏ1 అని తెలిపి యున్నారు. (పొచీన 
సంస్క్యృతివైన) అర్హ సం్యపదొయమువైన అభిమానము కాలా 


నుగుణ్యమగు దేశాభివృద్ధి నికోధకము శాదని కవివాణి 


నుబ్బారావుగారి కవిత్వమును పరిశీలించినపుడు వారికి 
తెలుగు సీవమమాద, తెలుగుసీము సొగనుమోద్క తెలుగువారి 
అంటి ఆచారాల సొంపుమాద, తెలుగు మారిన గర్వంపు రీరుల 
మీద అత్యంత అభిమానమని స్పష్టమగు చున్నది, అందుకే 
(ఎలరుపంచుల పట్టుచీరెలను, “పనుపద్దిన గళ్ళ రవిెశలను 
ధరించి “ఆ త్తవారంపిన తొలి లాంఛన ములతో” వరలక్ష్మీ 
వంతము -కావించు “(కొత్త కోడలిని" పనుపు కుంకుమ 
పూవులు కొసరి చల్లి, చిన్ని కర్పూర హోరతి చేతపట్టి” పాట 
పాడు ఆడబిడ్డలను కవిగారు తమ కబితాదర్పణమున నుందర 
ముగా ప్రతిబింబింప చేసినారు. ఆం(ధక నల అభిమాన 
(క్రీడలయిన కోలాటము మొదలైన వానిని బహు కోవులముగా 
ప/దరి ంచినారు. 


“చిన్ని బంగారు పూసల ఇెండ్లవంటి 
జొన్న కంకులు పండిన సొగను చేల 
ఎక్క- జెక్క-డి నుండియో చక్క_వచ్చి 
(వాలు చున్నవి విట్టలు “బేలు నేలు” 
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ఆనీ చప్వునపుడు తెలుగుసీమ యొక్క సొగను కడు రమణీ 
యముగ చితితమైనది. “కష్షకమల”లో పల్చెబూరిలోని 
మధ్యతర గతి తెలుగువారి సంసారము యొక్క సౌందర్యము ఎంత 
మనోహారముగ చి(త్రితమై నదోచూడుడు; అది యొకపల్రెటూరు; 
ఆపల్లెటూారిలో ఒకానొకచోట మల్లెపందిలి; మళ్రైపందిలికీ 
కొంత దూరాన నున్న నొక తాళదళీ కుటీరము. దానికి 
చుట్టుపక్క-ల కందిచాపులు, చం(దకాంతపు మొక్కలు మరి 
కొంత దూరాన తీగబచ్చలి పందిరి. దానికి సమీపాన గున్న 
గోరంట పొదలు, పచ్చచేమంతి మడులు, బంతివూల వదు 
రులు ఇంకొక_బెపు చేదుడు నూయి, ఆనూయి (పక్కన 
వచ్చి పసుపు సూ రెడు ఒక (బ్రాహ్మణ సాధ్విా తలంటు 
కొరకై ఆమె కూతురు, “చెవుల కమ్మలు పెట్టని చెలుపు 
కొంతు ముక్కు, పుడకలు దీసిన బోసికొంత్క చిన్న 
బోయిన ఆకన్నె వన్నికొంతి” తనకు చెలువుగూర్చు గా 
జారుముడితోడ వింతసీంగార మొలకగా వచ్చు దృశ్య 
మెంతో రమణీయమైన ఘట్టము! అబే సందర్భమున దగ్గరగా 
నున్న చిన్న దానిమ్మ చెట్టు హర్చున్న చిలుక దోరగా 
వండిన పండు కొరికి మొలక ెంపులవంటి గింజలను రాల్పుట 
ఎంత మనోపారమైన దృశ్యము ? ఈ సందర్భమున ఆ 
(బాహ్మణి మూముమోది పండువంటి బొట్టునుకూడ కవిగారు 
వర్ణించక విడువలేదు. ఆడపిల్లలు గోరంట రసమును హా స్త 
ములకు అలంకరించుకొనుట్క సాయంకాల సమయమందు 
పురాణవఠనము కావించుట, (పదోషమైన నంతనే దానికి 
స్వ స్తీ చెప్పుట మొదలయిన ఆచారాలను నుబ్బారావు 
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గాళింతో నుకమారముగ చి(తించినారు. కన్నులకాటుకతలో, 
చేతిలో జడకువ్పెతో, కంఠాన కానుల దండలో నుబ్బా 
రావుగారు కథా నాయికను అలంకరించి అచ్చమైన తెనుగు 
కన్నెగా మనకు చూవించినారు. అరగదంచిన సన్న 
బియ్యపు అన్నము, చేతి పోపువెట్టిన పొట్లకాయకూర, 
చేరజెట్టిన మొగడ ఇరుగుతో గూడిన కమ్ముని శుద్ధాం[ధ 
భోజనమును రాయ([పోలు వారి కమలము ఆరగించినది, 
కెలుగుసీమ యొక్క. సౌందర్యమును ఇంత చక్కగా చ్యితించిన 
అభినవాంధ) కవి మరొక్కరు లేరని చెప్పవచ్చును, 


భాపా విషయమునకూడా తెలుగు పదాల మాదనే 
నుబ్యారావుగారికీ ఎక్కు_వమక్కు.వయనట్టుస్పషమగు చున్నది, 
“ బీవన్నవనీతమా తెనుగు పొలసము[ద్రమును పృుక్కి_లించిన * 
తిక్కన్న మాద సుబ్చారావుగారికి అభిమానము, “ఆయన్ని 
వేదిక -అశబఘోషలో -ఆశిష్ష భాషలో--ఉడికింది అచిల్క- 
మిడికింది కడునల్క ”. అని తెలుగుభాషను ఒక చిల్కగా 
భావించి అట్లు ఉడికిఫోయిన ఆ చిలుకను తిక్కన్న అందు 
కొని -గారొబీముగ పద్యము చెప్పినట్లు కవిగాలు భాపిందచి 
నారు, అతెలుగుపదాల సొగను నుబ్బారావుగారి కవిత్వమూ 
యొక్క (ప్రత్యేకత. ఈ పదాలను కకూర్చుటలో వారి కల 
మునకు మంచి విన్నాణము కలదు. పదాల కూర్పు చెవి! 
ఇంపుగా నుండవలెనని రాయ(పోలు కవీందుని ఆశయము, 
(శవణ కఠోరమైన పదజాలము వారికి ఇష్టము కాదు, 
శ్రవణ సౌభాగ్యము కొరకు వ్యాకరణ నియమాలను ఉల్లం 


ర్‌ 


ఘించిన నిదర్శనాలు; అలంకార శౌస్త్ర నియమాలను 
పొటించని ఉదాపారణలు కూడ కొన్ని వారి కవిత్వమునందు 
కన్చించుచున్నవి, భావో త్సరీయము పరచుట, కవితకు పెండ్లి 
పందిళ్టు కట్టించుట్క జారుచెమ్మటముత్యాల జంపుసరులు, 
దానిమ సువువంటి తరుణికె మోవి, గు త్తపు కడి యాల 
కరము కడుపులో లేనెలు గల కన్నె పువ్వు, -వన్నెలన్‌ 
చేరనిపన్నీ టిపువ్వువంటిచక్క-ని పదజాలము వీరి కవిత్వములో 
సమృద్లము. సుబ్యారావుగారికీ తమ పినత ల్రిమొద మిక్కిలి 
ఛో క్రీ ” వారిని ఉ ల్తేబితులను గావించినవారిలో ఆ చల్లని 
తల్లికి (ప్రత్యేక గారవస్థానము కలదు, ఉదా త్తమైన సంస్కృతి 
కల ఆసాధ్వి యొక్క (ప్రభావము నుబ్బారావుగారు ఉపయో 
గించు పదజాలము మోదనే కాక, వారు స్వికరించిన కథా 
వ న్తువుమౌద మరియు వర్ణ నలమాద ae ర నృట్తుచున్నది. 


ప్రకృత్యు పాసకు'లై న సుబ్బారావుగారు (ప్రకృతిని 
వర్గించుటలో కూడ (పత్యేక తను చూవించినారు, గోరం 
స. బంతిపూలు, మల్లెపూలు, పొడియౌోవులు వారికి 
(పేమాస్ప్సదము లె నవి. 


(| పచ్చగిల్లిన వనుముతీ భాగ్యసీమ 
"నెల్ల యడల కన్విందుగా నుల సీలుచు 
సుపు పూసిన ము శ్రైెదువల "మొగాల 
ననుకరించి గుమ్మడి పువ్వు ఆందమయ్యె, " 
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అనునది వారి (పకృతి వర్ణ్షనా శక్తికీ మచ్చు తునక, 
ప్రకృతిలోని ఒకా నొక సంఘటనను తిలకించి అందుండి ఒక 
ఉదా త్తమైన భావమును (పతిపాదించు "నేర్చు నుబ్బారావు 
గారి పకృతి వర్ణనలో మరొక (పత్యేకతగా కన్ఫించు 
చున్నది, 


“ పూల బిడ్డల బీతి నుయ్యాల లూపు 
పవను డరుగడు లొొడిమలు వదలు ననుచు 
తలపులకు విరుద్ధము లగు ఫలితములకు 
బాధ్యు లెవ్వరొ, పుణ్య పాపము "లేనా ”' 


అని కొద్దిమాటలలో గొప్పు అర్థమును వివరించు ఈ పద్యము 
ఇట్టి వర్షనల కొక మంచి నిదర్శనము, 


సుబ్బారావుగారు ఫృం'గారమును బహు నుకుమార 
ముగ చిత్రించినా రు 


“ హేమ పాొ(త్రల చందన మెండి పోయె 
ద్వారములు “మోయు చున్నవి, పోరములను 
సానలందింెకి స్నాన కపాయ గంధ 
మబల ! యొవని కోసము సగమయి తవింతు ? 


* చెక్కు. చెదరని పాపట చిక్కువడియె 
వేణి బంధము శిథిలమై పిరుదు లొరనె 
కరగి వెరగిన తిలక ేఖలను తుడున 
వలివ ! యువడాపారించె నీ యార్ద పహాధదిని [| 


వ 


 పూలుపొంగిన గతిపొంగు ప్రణయ ర క్రి 
నాపుకొనలేని పడుచు [పాయంబువగల 
నమ్మి ఎవనికి నీ మనమమ్నికొంటి 
వువిద ! యీ మేఘమాస నవోదయముల ?” 


అనునది ఆంధ్ర వాజ్మయ మందలి విరహావర్గ నలలో విశిష్ష 
మైనది; బవుమనోహర మైనది, 


నుబ్బారావుగారి కవిత్వములో తెలుగు దనము 
మూ _ర్రీభవించినది. భారత సంస్కతియందలి ఉదా త్ర తత 
ఈయన రచనా ప)వాహమున అంతర్వాహీనిగ నున్నది. 
అభినవాంధ/ కవిత్వ మునకు మాగర్షదర్శకులై న సుబ్బారావు 
గారి జ. ప భావము తరువాత నవ్య కవుల మోద 
స్పష్టముగా కన్చించు చున్నది. రవీందుని సాన్నిధ్యము, 
గోపాలకృమ్లుని సాహాచర్యమా, లత్మణరావు ససహావొ సము 
ముప్పిరి గొని నుబ్బారావుగారి సారస్వత వ్యక్షిత్వమునకు 
ఒక ప్రత్యేక శోభను సమకూర్చినది. అక్కడక్కడ, 
ముఖ్యముగా స్వప్నకుమారమున గూఢత గోచరించుచున్నది. 
భావగాంభీర్య ముతో పాటు భాషా సౌకుమార్యము వీరి 
విశ్వములో సరసముగా సమ్మేళన మైనది. 


దేవులపల్లి కృష్ణళాస్త్రి 


ఆఅధునకాంధ, కవులలో క ్రష్టళా స్తీ గారి దొక విశిష్టమగు. 
స్థానము, నవ్య కబిత్వముల్‌ పరిచయము గల వారందరికి 
కృష్ణశా స్త) గారన్నంత'నే కొన్ని (ప్రత్యేకమైన భావాలు కలుగు 
చుండును, ఎందరి మధ్య ఆయిన ఆసీనుడై యున్నప్పటికీని, 
తుమ్మెదల వంటి నల్లని శిరోజములతో చిరునవ్వు పెదవులమాద 
చిందులాడుచు పడుచుదనము (పతిబింబించు నుందర 
వదనముతో) మల్లెపూవు వంటి తెల్లని షర్టు ధోవతులతో 
ఒప్పారు ఆయన మూర్తిని జూచి ఆయనతో పరిచయము 
కలవారందరు ఆయనను వెంటనే పోల్చుకొన వచ్చును, 
ఆయనతో పరిచయము లేక శేవలము ఆయన కవిత్వమును 
మా(త్రమే రుచిజాచినవారు ఆయనను మొదటిసారి కలును 
కొన్నప్పుడు ఈయన యేనా కృష్ష్ణశౌ స్వీ) గారని ఆక్సేర్యపడుట 
గూడ జరుగు చుండును, కవిత్వములో కనుపించు దుఖ 
భారము యుక్క_ ఛాయలు ఆయన మూ ర్వి లో యక్కడను 
కనుపించక పోవుటయు యె ఆశ్చర్యమునకు “కారణము, 
ఆయన మూర్తి ఆపాద మ_స్తకము ఆయన సాందర్య (ప్రీతిని 


వ్య క్రీకరించు చుండును. ఆయన సంభాషణ ఆయన యొక్క. 
(వేమాన్ట్య హృదయమును (ప్రతిబింబించు చుండును, 


కృష్ణ Eh స్తీ) గారిది విద్వత్కుటుంబము, వీరి వీతృ 
వీతామపాలు త్వ కర న కవీశ్వరులు. కృష్ణణా స్రీ) 
గారి జనకులుపీ రికాపుర ఆస్టానమునందు పూజ్యతను పొందిన 
మహో పండినులు; కనులు, “కావుననే కాబోలు కృష్ణశా సి) 
గారు తేమ ఖండకావ్యములో కలికిపొటలు కోయిల కాలము 
చూది అని పరిచయము “గావించు కొనినారు, 


సంస్కతౌం[థ భాషల యందలి పొండిత్యమునకు 
అటపయైన విద్యత్కు.టుంబిమునే జన్మించిన కృష్ణ శా స్త్రీగారికి 
అంగ్లభావలో గాఢమైన పరిచయము. కలిగినది. బహుశః 
వారీ కుటుంబములో ఆంగ్లభాషయందు పట్టభదులైన వారిలో 
కృష్ల్ణశా స్రీగాేోే మొదటివా శేమో? ఆంగ్ల సాపిాత్యమును 
బాగుగా అకళించు కొనిన కృష్ట శాస్రిగారిని 'షలీ ల (పఖృాతుల 
రచనలు ఎక్కువగా ఈక రించినవి, శె వి. బ్ర ప్రభావము 'పీరికవిత్వము 
మోద ST కన్సట్లు చున్నది. ఆంగ్లభాషా పొరంగతు 
లెన స్వర్షయ రఫ ఘుపతి వెంకటరత్నం నాయుడుగారిని తమ 
గురువుగా కృష్షశొ స్పీగారు భావించు కొనినారు. తమగురు 
“దేవుని (బహ్మార్షి యనికూడ కృష్ణ శా న్త్రిగారు భావించి గౌరవించి 
నారు, నాయుడుగారు తేమ శిష్యునికి అంగ గ సారస్వతామృతేము 
తోపాటు (బ్రహ్ముసమాజమతేమును కూడ (పసాధించినారు, 


“ ఈజడ జీవితము శ్ర బలిశీంచీతి వీయఘ 
పంకమంచు నంభోజము మొల్వ చేసీత్రి 
నపూర్వము నీదయ యీ నిశీధి నీరాజన 


ము తినావు, విపులమ్మగు నీయద నింజెనే 
శరదా)జిత చంద్రశాంతు, లన్ఫుతమ్ములు, 
స్వర్గ లతాంత వాసనల్‌ ! ” 


అని తమ గురుబేవులను వారు (ప స్తుతించినారు, 


పీళేశలింగంగారి సంఘ సంస్కరణోద్యమ (ప్రభావము 
గూడ వీరిపై కలదని తోచుచున్నది, సంఘసంస్కరణ ద్య 
మము, వ్యావహోరిక భాషలను "రెండు ఆదరా లతో సారస్వత 
జైత్రయాత్ర గావించిన గురజాడ మహాకవి కృష్ణశొత్ర్రుగారిని 
పభాదితులను కావించినారు, నవ్యకవులందరు కృష్ణశొ ప్రి 
గారికి ఆప్తులు, వారందరికి కృష్ణళొత్రిగారు (పేమాస్స 
దులు. సాహితీ సమితి కనులు పరస్పరము వరుసలతో 
వీలుచుకొనుట వాడుక, కృష్ణళాతగారు చాలామందికి 
తమ్ముని వరుస. కొందరికి మరది వరుస, సభాపతి శివ 
శంకర _ స్వాములకు కృష్ణశాశ్ర్రీగారు (పేమాస్పదుడాన 
తమ్ముడు. కృష్ణపతోనిక్‌ శివశంకరస్వాముల వాగే పీఠికను 
(వాసీనారు. ఈ విధముగ సమకాలిక, రాజకీయ సాంఘీక, 
సారస్వత; సాంస్కృతిక ఉద్యమాల పభావము కృష్ణశా స్తే 
గారి మాద కన్పట్టుచున్నది. కృష్ణ శాయ్రిగారు మంచి వక్త 
సంభాషణా చతురులు, శ్రావ్యముగా పద్యము చదువగల 
సమర్లులు, కృషశెత్రుగారి పద్య పఠనమునకు ఎంతమంది 

థి ణా 

గల సభగనైనను ఆకర్షి ంచగల శ క్లిగలదు, ఆరోజులలో 
కృష్ణశౌత్రిగారు ఆనేక 'వేదికలనుండి కమ్మగా పద్యాలను 
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చదివి ఎందరినో ఆం(ధ్రకవిత్వము_వెపు మరలించీనోరు , ఆనాటీ 
యువకులనేవలు కృష్ణశాత్రీగారిచే (ప్రభావితులై నారు, 
ఇది కృష్ణశాత్రుగారిని గురించి (పల్యేకమ'గా చెప్పవలసిన 
విశేషము 

తెలుగు కవిత్వములో ఒక విధమైన తిరుగుబాటును 
కృష్ణశాశ్రిగారు లేవదీసీనారు. అసలు తవు పుస్త సశానికీ 
కృష్ణ సతమని చేరు ఇట్లుటలోనే ఈ తిరుగుబాటు మొక్క 

సంయాపము నో చరించు చున్నది. సమకాలిక విద్వాంసులు 
కొందరు కృష్ణపతీములో విప్లవమును పసీకట్టి, పతి/కలలా" 
నిమళ నలను" పుంఖాను పుంఖము'గా వఏిరజిమి నారు. 4-స్పేట్ర 

కాలపు కవిత్వము”లో కృష్ణపత్షీము త్రీవ్ర విమర్శనలకు గురి 
యునది. కృష్ణపతీమునకు సమాధానముగా శుక్ల పక్షము అను 
గ్రంథము వెలువడినది, మొత్త ము మొద ఎవరు ఏమి ఉలికి 
పడి నప్పటికి ఆధునికాంధ్ర సాహిత్యములో కృష్ణపక్షము ఒక 
నూతన కరర పా)రంభింపచేసినది, “ తెలుగుదేశ 
ములో కృష్ణశౌ స్కి సీ 9గారి అనుయాయులుకూడ చాల మంది 
బయలు -డేరిరి, 

కృషశొ సీ స్పీ)గారు స్వేచ్చా ప్రియులు, ఎటువంటి 
సృంఖలములుకూడ ఆయనకు ఇష్టము కావు. కృష్ణపక్షము లోని 
“సించబ్నాగానము” అను శీర్షిక “ఇందుకు మంచి నిదర్శనము, 
“నవింపోదురుగాక నాేటి సీస ననా ఇచ్చుయేగాక నాశేటి 
వెబపు” అని కృష్ణశా సీ/గారు ఉద్దాటించినారు, 

“ నావలె యాలతడున్నత్త, భావళాలి 

ఆగి కోలేడు రేగు నూహాల నొకింత 
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లంత చిరుగేతి యెదని చేగింంచు చేని 
పాశుకొనును, తాండవ నృత్యమాడుకొనును”! 


అని యొకచోట కృష్ణాత్రిగారు తెలిపినారు. ఇందులో 
నుండి కవిగారి స్వానుభవము తొంగి చూచు చున్నది. 
కృష్ణశా సీ గారు తమరచనలో శబ ప్రయోగము నందు (వళ్ళే 
క్రతను చూపి యున్నారు. “రుకులు” “బహాంగములు” 
“మేఘములు” *" రుంరధ్యూపభంజనములు 39 “తారకలు” 
“మిణుగురులు” మొదలై న (పల్యేక సామగి) కృష్ణశౌత్రీ 
గారి రచనలో అగుపీంచు చుండును, సంస్కృత సమాసాలను 
మరియు తెలుగు పదములను, ఉపయోంచుటలో కూడ వీరి 
(ప్రల్యేకత గోచరించు చుండును, పద (ప్రయోగము నందు 
వీరి స్యచ్చాడి యత్యము (పతిబింబించు చున్న నిదర్శనములు 
కలవు. కొన్ని చోటులలో ఫబ్బస్వరూపము, వ్యాకరణ 
మును, ఛందన్సును కూడ పొటించని నిదర్శనాలు కలవు, 
కొత్త ఛందన్సులను (గహించుటలో పూర్వ ఛందస్సులను 
విశృంఖలముగా నడివించుటలో కృష్ణశొ సృగారు (ప్రల్యేకతను 
చూవీంచి యున్నారు. (ము దుఃఖము కృస్ణశా స్వీ గారి 
కవిత్వములో ప్రధానముగా కన్సించు చున్నవి? కరణకు 
భకికి కూడ కృష్ణళొన్త్రి గారి కవిత్వములో స్థానము 
కలదు. (పవాసము, ఊర్య్వశిలో పాటు కృష్ణశౌత్రి గౌడ 
మరి కొన్ని ఖండకావ్యములను రచించి యున్నారు. వీరి 
రచనలలో పల్లకీ అను ఖండ కావ్యము మిక్కిలి వనుధురమైనదిః 


ర్ట 


(పొణ సఖుడే నొకోసమై పంవీనొడు 
పల్ల కీ అన పృాదయమ్ము జల్లుమని'యె 
వీడని వియోగమున వేగు (మోడుమేను 
తలిరు తోరణమై నుమదామ మాయు 


ఇదరు చేతుల “నటో కయిసేనుకొంటి 
“మొయిలు వసనమ్ములో (ప్రొద్దు పొ డుపునగలో 


ఓ యనగ నొపో యన బోయవాం[డు 
లోట పొలిమేర శాలువ తొనే నిదుర 
ఓ యనగ నొహా యన బోయవాం[డు 
దారిబడి నిల్సిచూచి రూరూరు నాడు 


(పణయ వల్లకి పల్లకి 

(ప్రసవ భరవసంత వల్లిక పల్లకీ 

చక చాప వ(క్రరేఖ పల్లకీ 

మధు స్వప్న శాఖ పలక, 
అని చదువునప్పుడు పాఠకులు స్వయముగా పూల పల్లకీలో 
ఊారేగు చుందురు, వారి రచనలలో భావము ఉత్కటముగా 
హృదయమునుండి దూనుకుని వచ్చును, 
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కృష్ణ శౌ స్రీగారి రచనలను పరిశీలించినపుడు పరిమాణ 
ములో వారి సాహిత్యము - కొద్దిదనియు చెప్పవచ్చును, 
మూడు నాలుగు దశాబ్దాల వయను కలిగిన కృష్ణశాస్త్రిగారి 
కలమునుండి "రెండుమూడు చిన్న సంపుటాలకన్న ఎక్కువ 
సారస్వతము “వెలువడలేదు, ఇది అంధ పాఠక లోకమునకు 
ఆశౌభంగము కలిగించు సంగతి, కృష్ణశాస్త్రిగారి సమకాలి 
కులలో బవు[గంథక ర్హ లైన (ప్రతిభావంతులు అనేకులు కలరు, 
కొన్ని సంవత్సరాలనుండి కృష్ణశాస్రిగారి కొత్త రచనలను 
చవిమూచు భాగ్యము పాఠకులకు కలుగలేదు. ఒకనౌడు 
సాహితీ గగనమన ముఖ్య తారగా (ప్రకాశించిన కృష్ణశొత్రి 
గారు దీర్డ హానము దాల్చీనారు. . ఈ మానమునువారు విడ 
నాడి సాహితీ రంగమున పునిపి దేశము గావించి ఆంధ 
శారదను అమూల్యాభరణములతో అలంకరించ వలెనని 
అంధ్ర పాఠక లోకము ఆకాంవీంచు చున్నది: 
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Prinied at Moses ఈ 00, Kingsway, Secunderabad-Dn. 
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వాం జంతు టోంటొయు పాలతో వక్‌ నా 


వా 


లో 


ణ్‌ 


నవ్యక వితా నీఠాజనము (సారస్వత సమీక్ష) వ్రతులులేవు 


పచ్చతో రణము (ఖండకావ్య సంపుటి) స 
నవనీతము (సారస్వత వ్యాసావళి) i 
విశాలాం[ధ రాష్ట్రము 9) | 
విశౌలాం[ధ వచ్చింది హా . 
సారస్వత నవనీతము (సాహిత్య విమర్శ) _ కొద్దిప్రతులు 

కలవు 
తెలుగు సీమలో సాంస్కృతిక పునరుజ్జీవనము స్‌ | 


హైచాబౌదులో స్వాతం(తో ద్యమము | 





ఆదిమనివానులు 
మన"దేశమ (పిల్లల కొరకు) 
తెలుగు దేశము 
జవహార్‌ లాల్‌ గెవ్హూ స 
గాతమబుద్దుడు a 
వ్యాస మంజూష (సాహిత్య విమర్శ) స 
(ప్రపంచ జాతీయోద్యమాలు (రాజకీయ సమిక్ష, 
అచ్చులో నున్నది) | 

నంంధకర్త వ్‌ 


0/0 ఆంధ" సారస్వత పరిషత్తు 














